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Z M L U V A č. 4653 08U02 

o poskytnutí podpory formou úveru 
z Environmentálneho fondu 

(ďalej len „Zmluva“) 

 
1. Veriteľ: Environmentálny fond 

 Sídlo: Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava 

 IČO: 30 796 491 

 DIČ: 202 192 5774 

 Štatutárny zástupca: Ing. Ľubomír Vačok, generálny riaditeľ 

 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

 Číslo účtu vo formáte IBAN: SK09 8180 0000 0070 0021 4051  

 SWIFT: SPSRSKBA 

 (ďalej len „Veriteľ“) 

a 

2. Dlžník Mesto Žilina 

Sídlo: Námestie obetí komunizmu 3350/1, 011 31 Žilina 

 IČO: 00 321 796 

 Štatutárny zástupca: Mgr. Peter Fiabáne 

 Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s. 

 Číslo účtu vo formáte IBAN:           SK03 5600 0000 0003 3035 1188 

 SWIFT: KOMASK2X 

 (ďalej len „Dlžník“ spoločne s Veriteľom aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako 
„Zmluvná strana“). 

Preambula 

Keďže: 

1. Dlžník má záujem o poskytnutie podpory z Environmentálneho fondu formou úveru; 

2. Dlžník prejavil svoj záujem v žiadosti o poskytnutie podpory z Environmentálneho fondu 
formou úveru č. U4653 zo dňa 26.5.2023 (ďalej len „Žiadosť o podporu vo 
forme úveru“),  

3. Veriteľ (Environmentálny fond) je subjekt zriadený zákonom č. 587/2004 Z. z. 
o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o Environmentálnom fonde“) na 
uskutočňovanie štátnej podpory starostlivosti o životné prostredie; 

4. V zmysle Žiadosti o podporu vo forme úveru a na základe rozhodnutia ministra 
životného prostredia Slovenskej republiky o poskytnutí podpory formou úveru 
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z Environmentálneho fondu č. U4653/2023 zo dňa 26.6.2023, vydaného v súlade 
s ustanoveniami § 4 ods. 6 Zákona o Environmentálnom fonde (ďalej len „Rozhodnutie 
ministra“) Veriteľ poskytne Dlžníkovi podporu vo forme úveru; 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu o poskytnutí podpory formou úveru 
z Environmentálneho fondu v zmysle ustanovení § 497 a nasledujúcich Zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „Obchodný zákonník“) a ustanovení 
§ 9 ods. 6 Zákona o Environmentálnom fonde, v súlade so zákonom č. 358/2015 Z. z. 
o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci) (ďalej len „Zákon o štátnej pomoci“, 
takto uzavretá zmluva o poskytnutí podpory formou úveru z Environmentálneho fondu ďalej 
len ako „Zmluva“) v nasledovnom znení. 

Článok I. 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je povinnosť Veriteľa poskytnúť Dlžníkovi na základe jeho 
žiadosti podporu vo forme úveru (ďalej len ako „Úver“) na činnosti zamerané na 
dosiahnutie cieľov štátnej environmentálnej politiky  

do výšky 3 173 830,90 EUR 

(slovom: tri milióny stosedemdesiattritisícosemstotridsať eur a 90 centov), 
 

a to podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a zodpovedajúca povinnosť Dlžníka 
poskytnuté finančné prostriedky riadne a včas vrátiť spolu s príslušenstvom podľa 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a splniť aj ďalšie povinnosti vyplývajúce z tejto 
Zmluvy. 

2. Dlžník je ďalej povinný plniť aj záväzky vyplývajúce z Dohody o vyplňovacom práve k 
blankozmenke uzavretej medzi Veriteľom a Dlžníkom, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto 
Zmluvy (ďalej len „Dohoda o vyplňovacom práve.)  

3. Dlžník akceptuje Veriteľom požadované zabezpečenie Úveru vo forme uzavretia Dohody 
o vyplňovacom práve a pravidlá prípadného výkonu zabezpečenia Úveru.  

Článok II.  
Špecifikácia Úveru, účel použitia Úveru 

1. Úver sa poskytuje Dlžníkovi na dobu 20 rokov, (240 splátok).   

2. Úver podľa tejto Zmluvy nie je štátnou pomocou v zmysle pravidiel o štátnej pomoci 
podľa Zákona o štátnej pomoci. 

3. Veriteľ poskytuje Dlžníkovi Úver na dohodnutý účel, ktorým je realizácia projektu: 
„Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Žilina“ 
tak, ako bol podrobne špecifikovaný v Žiadosti o podporu formou úveru (ďalej len 
„Projekt“) a v tomto odseku 

a) Názov projektu (účel úveru):  Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy 
verejného osvetlenia v meste Žilina  

  Miesto realizácie projektu: mesto Žilina 
  Okres: Žilina 
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b) Oznámenie k ohláseniu stavebných 
úprav č.: 
Zo dňa:                
Vydané (kým):     

 
8040/2023-68815/2023-SÚ-PAA 
14.3.2023 
Obec Porúbka ako príslušný stavebný úrad, 
Rajecká cesta 29, 013 11 Lietavská Lúčka 

 Projektová dokumentácia 
vypracovaná (kým):    
 
 
Názov :   
 
 
Dátum:                                              

 
Ing. Peter Ďurana, PhD. 
Žilinská univerzita v Žiline, Univerzitná 8215/1, 
010 26 Žilina 
Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy 
verejného osvetlenia v meste Žilina 
 
02/2023 

c) Termín realizácie Projektu: 2023 – 2024 
   
d) Výška celkových rozpočtovaných 

nákladov na projekt:  
3 278 400,31 Eur 
 
 

e) 
 

Popis realizácie projektu:  
Predmetom financovania z úveru je financovanie  rekonštrukcie verejného osvetlenia 
v meste Žilina, na základe „Projektu“ vo výške 3 119 830,90 EUR s DPH a financovanie 
nákladov na zhotovenie projektovej dokumentácie vo výške 54 000 EUR s DPH. 
 

  Uvedené činnosti a práce budú realizované v súlade s rozpočtom Projektu, ktorý je 
súčasťou Zmluvy o dielo zo dňa 19.09.2023 a Zmluvy o dielo 81/2023 na zhotovenie 
projektovej dokumentácie zo dňa 20.03.2023 (príloha č. 2 Zmluvy). 
 
Opis činností a prác špecifikovaných v tomto bode bude realizovaný v zmysle projektovej 
dokumentácie uvedenej v článku II. ods. 3 tejto Zmluvy, zmluvy overenej príslušným 
orgánom povoľujúcim realizáciu Projektu uvedeného v článku II. ods. 3 tejto Zmluvy. 
 
V prípade akýchkoľvek pochybností Zmluvných strán pri výklade rozsahu a opisu činností 
a prác, ktoré majú byť vykonané v rámci Projektu, financovanie ktorých je účelom 
poskytnutia úveru podľa tejto Zmluvy, sú Zmluvné strany viazané aj špecifikáciou Projektu 
uvedenou v Žiadosti o podporu vo forme úveru. 
 

f) Dodávateľ Projektu:   IS – Industry Solutions, a.s. 

 Sídlo:  
IČO:  
Registrácia:  
Oddiel: Sa 
Zmluva o dielo č. 850/2023 zo dňa: 
 

M.R. Štefánika 129, 010 01 Žilina 
47 373 288 
V Obchodnom registri Okresného súdu Žilina 
Vložka č. 10805/L 
19.09.2023 

 Dodávateľ projektovej dokumentácie: Žilinská univerzita v Žiline 
 Sídlo:  

IČO:  
Registrácia:  
 
Č. registra: 
Zmluva o dielo 81/2023 zo dňa : 

Univerzitná 8215/1, 010 26 Žilina 
00 397 563 
V Živnostenskom registri Okresného úradu v 
Žiline 
580-31001 
20.3.2023 

 

4. Dlžník sa zaväzuje použiť poskytnutý Úver len na tento účel,  v súlade s touto Zmluvou, 
Zákonom o Environmentálnom fonde a inými právnymi predpismi a dokumentmi, na 
ktoré táto Zmluva odkazuje. 
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5. Dokument označený ako „Podmienky špecifikácie podpory formou úveru“ vydaný 
Veriteľom v súlade so Zákonom o Environmentálnom fonde, na základe ktorých Dlžník 
podal Žiadosť o podporu formou úveru, je pre Dlžníka záväzný (ďalej len „Špecifikácia“) 
a Dlžník sa zaväzuje ju v plnom rozsahu dodržiavať. Porušenie ktorejkoľvek podmienky  
zmluvy stanovenej v Špecifikácií sa pre účely tejto Zmluvy považuje za podstatné 
porušenie zakladajúce právo Veriteľa od tejto Zmluvy odstúpiť.  

Článok III.  
Podmienky čerpania Úveru 

1. Čerpanie poskytnutej podpory formou úveru zo strany Dlžníka si Zmluvné strany dohodli  
v termíne najneskôr do 27.09.2024 (ďalej len „Posledný deň lehoty na poskytnutie 
úveru“), a to na základe prílohy č. 3. 

2. Podmienkou čerpania Úveru je splnenie nasledovných povinností Dlžníkom: 

 

a) uzatvoriť Dohodu o vyplňovacom práve;  

b) zabezpečiť, aby Dohoda o vyplňovacom práve nadobudla platnosť a účinnosť; 

c) predložiť Veriteľovi vlastnú blankozmenku bez protestu vystavenú Dlžníkom, pre 
účely úschovy; 

d) predložiť Veriteľovi písomné potvrdenie Centrálneho registra zmlúv vedeného 
Úradom vlády SR o zverejnení Zmluvy s jej prílohami a súčasťami, ako aj Dohody 
o vyplňovacom práve s jej prílohami a súčasťami alebo písomného vyhlásenia 
Dlžníka o zverejnení týchto dokumentov na webovom sídle Dlžníka alebo 
v Obchodnom vestníku, a to podľa toho, akým spôsobom je v zmysle platných 
právnych predpisov Dlžník povinný zmluvy zverejňovať; 

e) predložiť právoplatné rozhodnutie obecného zastupiteľstva Dlžníka o schválení 
kapitálovej investície, ktorá má byť financovaná z poskytnutého Úveru; 
 

f) predložiť právoplatné rozhodnutie obecného zastupiteľstva Dlžníka, ktorým bolo 
schválené prijatie návratného financovania; 

 
g) predložiť vyjadrenie hlavného kontrolóra Dlžníka o plnení pravidiel pre používanie 

návratných zdrojov financovania v zmysle zákona o rozpočtových pravidlách 
územnej samosprávy po zohľadnení; 

 
h) predkladať Veriteľovi kópie faktúr (alebo iných účtovných dokladov 

zodpovedajúcich zákonu č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov), spolu s kópiou súpisov vykonaných prác a dodávok (ďalej len 
„Doklady“), ktorými hodnoverne a bez akýchkoľvek pochybností preukáže použitie 
Úveru na účel dohodnutý v tejto Zmluve, teda na realizáciu Projektu; predkladané 
Doklady musia byť bez nedostatkov. 

 

3. V prípade nedoručenia uvedených dokumentov v zmysle článku III, ods. 2 tejto Zmluvy 
zo strany Dlžníka Veriteľovi sa Veriteľ nemôže dostať do omeškania s povolením 
čerpania poskytnutej podpory formou úveru. Zároveň, ak Dlžník nedoručí Veriteľovi  
uvedené dokumenty najneskôr jeden (1) mesiac pred Dátumom čerpania, je Veriteľ 
oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť, následkom čoho Dlžníkovi zaniká právo na 
poskytnutie podpory formou úveru schválenej Rozhodnutím ministra. 

4. Podmienkou čerpania Úveru Dlžníkom je okrem iného aj výber dodávateľa na realizáciu 
Projektu v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon 
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o verejnom obstarávaní“), ak je Dlžník osobou povinnou používať postupy zadávania 
zákaziek podľa Zákona o verejnom obstarávaní.  

5.  Dlžník je povinný počas trvania Úverového vzťahu plniť nasledovné priebehové 
podmienky voči Veriteľovi: 

a) predkladať EF rozpočet a jeho zmeny po ich schválení zastupiteľstvom Dlžníka, 
vrátane 3-ročného rozpočtu, najneskôr do 30 dní od jeho schválenia v 
zastupiteľstve Dlžníka, a 

b) predkladať záverečný účet a správu audítora najneskôr do 30 dní od jeho 
schválenia, najneskôr však do 31.7. každého kalendárneho roka, a 

c) predložiť rozpočet na nasledujúci rok do 31.12., a 

d) Dlžník je povinný najneskôr v lehote do dvoch mesiacov odo dňa ukončenia 
realizácie projektu predložiť a doručiť fondu doklad preukazujúci odovzdanie a 
prevzatie zrealizovaného projektu financovaného z poskytnutého úveru, a 

e) dlžník je povinný predložiť záverečnú správu o priebehu realizácie projektu, ktorá 
musí obsahovať detailný opis činností, prác realizovaných príjemcom podpory v 
rámci oprávneného obdobia a tento opis musí byť v súlade so zmluvou.  

 

6. Ak Dlžník nepredloží Veriteľovi Doklady, alebo ak predloží Dokumenty s nedostatkami, 
nebude Veriteľ v omeškaní s uvoľňovaním Úveru; v takom prípade nárok Dlžníka na 
čerpanie nevyplatenej časti Úveru zaniká, ak sa na základe písomnej žiadosti Dlžníka 
nedohodnú s Veriteľom inak.  

7. Dlžník sa tiež zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu Veriteľa 
neprevedie na inú osobu alebo iným spôsobom nescudzí veci získané, resp. zhodnotené 
z Veriteľom poskytnutého Úveru, a to až do doby úplného splatenia Úveru vrátane 
príslušenstva.   

Článok IV.  
Úroková sadzba 

1. Veriteľ poskytuje Úver s dohodnutou úrokovou sadzbou vo výške 0,1 % p. a. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že prvým dňom úročenia poskytnutého Úveru je deň prvého 
čerpania Úveru, resp. jeho časti Dlžníkom. Prvým dňom čerpania Veriteľom 
poskytnutého Úveru sa na účely tejto Zmluvy rozumie deň, kedy boli finančné prostriedky 
Veriteľom v súlade s touto Zmluvou riadne odpísané z účtu Veriteľa na účet Dlžníka, 
ktorý je uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.  

3. Veriteľ uvoľňuje Dlžníkovi Úver na základe Dokumentov doručených Dlžníkom, za 
predpokladu splnenia všetkých podmienok čerpania Úveru stanovených v tejto Zmluve, 
najmä nie však výlučne článku III. a súčasne ak z predložených Dokladov nevyplýva, že 
Dlžník používa Úver v rozpore s účelom dohodnutým v článku II. tejto Zmluvy.  

Článok V.  
Spôsob splácania Úveru 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dlžník bude Úver splácať vo forme mesačných splátok 
istiny na bankový účet Veriteľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy; a pri platbe použije 
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variabilný symbol: 1014653, konštantný symbol: 1318. Dlžník je povinný realizovať 
splácanie Úveru za nasledovných podmienok a nasledovným spôsobom:  

a) prvú splátku istiny v zmysle splátkového kalendára splatnú v mesiaci, 
nasledujúcom po mesiaci, v ktorom uplynie Posledný deň lehoty na poskytnutie 
Úveru (ďalej ako „Prvá splátka istiny Úveru“); 

b) ostatné splátky istiny nasledujúce po Prvej splátke istiny Úveru platiť 
v pravidelných mesačných intervaloch určených v splátkovom kalendári, až do 
zaplatenia celej sumy Úveru, a to vždy najneskôr do 25. dňa príslušného 
kalendárneho mesiaca.  

2. Dlžník berie na vedomie, že Veriteľ vystaví pre Dlžníka splátkový kalendár splácania 
istiny Úveru, a to v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom uplynie Posledný deň 
lehoty na poskytnutie Úveru, v ktorom Veriteľ zohľadní celkovú výšku Dlžníkom čerpanej 
časti istiny Úveru a dobu splácania Úveru v zmysle čl. II tejto Zmluvy. V rámci 
splátkového kalendára bude určený termín úplného splatenia Úveru vrátane 
príslušenstva(ďalej ako „Konečná splatnosť úveru“). 

3. Okrem splátok istiny podľa článku V. ods. 1 tejto Zmluvy je Dlžník povinný platiť 
Veriteľovi aj splátky úroku Úveru; Dlžník pri platbe použije variabilný symbol: 2024653, 
konštantný symbol: 1318. Dlžník je povinný realizovať splácanie splátok úroku Úveru 
za nasledovných podmienok a nasledovným spôsobom: 

a) prvú splátku úroku Úveru za obdobie odo dňa prvého čerpania Úveru do 
Posledného dňa lehoty na poskytnutie úveru v termíne splatnosti Prvej splátky 
istiny Úveru; 

b) ostatné splátky úroku Úveru za každý príslušný kalendárny rok (od 1.1. – 31.12.) 
splácania Úveru v zmysle splátkového kalendára v termíne splatnosti raz ročne 
najneskôr do 25.12. príslušného kalendárneho roku.     

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Veriteľ oznámi výšku jednotlivých splátok úroku Úveru 
Dlžníkovi najneskôr päť (5) pracovných dní pred ich splatnosťou. 

5. Okrem splátok istiny podľa článku V. ods. 1 tejto Zmluvy, môže Dlžník splácať Veriteľovi 
Úver aj mimoriadnymi splátkami, za predpokladu, že Dlžník písomne požiada Veriteľa o 
túto možnosť, s uvedením výšky mimoriadnej splátky a termínu jej uskutočnenia 
a Veriteľ takúto mimoriadnu splátku na základe doručenej písomnej žiadosti Dlžníka 
Dlžníkovi povolí; Dlžník je oprávnený zaplatiť mimoriadnu splátku Úveru až po doručení 
súhlasu Veriteľa s uskutočnením mimoriadnej splátky. 

6. Jednotlivé splátky istiny a úrokov sa považujú za zaplatené okamihom ich pripísania na 
účet Veriteľa; Dlžník sa zaväzuje vykonávať úhrady splátok tak, aby každá splátka bola 
pripísaná na účet Veriteľa najneskôr v deň jej splatnosti.  

7. Ak Dlžník nebude schopný riadne a včas platiť splátky dohodnuté v tejto Zmluve, je 
povinný v dostatočnom predstihu o tom upovedomiť Veriteľa, s uvedením o akú splátku 
či splátky ide, dôvodom, pre ktorý nebude schopný túto splátku či splátky riadne a včas 
zaplatiť, ako aj s navrhovaným spôsobom riešenia vzniknutého stavu. Veriteľ následne 
zhodnotí Dlžníkom navrhované riešenie a rozhodne o jeho prijatí či odmietnutí 
a v závislosti od tohto rozhodnutia uskutoční príslušné úkony v zmysle podmienok, za 
akých bol Úver Dlžníkovi poskytnutý. 

8. Nároky Veriteľa voči Dlžníkovi sa budú uspokojovať priebežne, vždy od najskôr splatnej 
pohľadávky – a to v nasledovnom poradí: 1. všetky poplatky a ostatné príslušenstvo 
pohľadávky, 2. úroky z omeškania, 3. úroky, 4. istina po lehote splatnosti a 5. istina. 
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9. Ak splatnosť akejkoľvek splátky podľa tejto Zmluvy pripadne na sobotu, nedeľu alebo 
sviatok, je takáto splátka splatná v najbližší nasledujúci pracovný deň. 

Článok VI.  
Zabezpečenie Úveru 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že na zabezpečenie pohľadávok Veriteľa voči Dlžníkovi 
(vrátane ich príslušenstva) vyplývajúcich z tejto Zmluvy vystaví Dlžník v prospech 
Veriteľa vlastnú blankozmenku podľa Dohody o vyplňovacom práve, a to najneskôr 
v deň uzavretia tejto Zmluvy. 

Článok VII.  
Postup pri nedodržaní dohodnutých podmienok 

1. Nedodržanie alebo porušenie ktorejkoľvek z podmienok poskytnutia Úveru a/alebo jeho 
čerpania či splácania uvedených v tejto Zmluve sa v zmysle ustanovení § 31 ods. 1 
zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon 
o rozpočtových pravidlách“) považuje za porušenie finančnej disciplíny. 

2. Dlžník berie na vedomie, že ak pri nakladaní s prostriedkami z Úveru neplní alebo 
porušuje dohodnuté zmluvné podmienky alebo postupuje v rozpore so Zákonom 
o rozpočtových pravidlách, Zákonom o verejnom obstarávaní alebo s akýmkoľvek iným 
všeobecne záväzným platným právnym predpisom, je Veriteľ oprávnený v ktoromkoľvek 
štádiu čerpania Úveru jeho čerpanie zastaviť; o zastavení čerpania Úveru je Veriteľ 
povinný Dlžníka informovať.  

3. Dlžník berie na vedomie, že ak pri nakladaní s prostriedkami z Úveru a/alebo ich použití 
poruší finančnú disciplínu niektorým zo spôsobov uvedených v ustanoveniach 
§ 31 ods. 1 Zákona o rozpočtových pravidlách, môže byť takéto porušenie finančnej 
disciplíny predmetom sankcionovania zo strany Veriteľa v zmysle ustanovení § 31 
Zákona o rozpočtových pravidlách, a to v závislosti od druhu a charakteru konkrétneho 
spôsobu porušenia finančnej disciplíny.  

4. Dlžník berie na vedomie, že prostriedky získané z Úveru je povinný uhradiť dodávateľovi, 
resp. dodávateľom Projektu najneskôr do pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa ich 
pripísania na účet Dlžníka. Porušenie tejto povinnosti je považované za porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle ustanovení Zákona o rozpočtových pravidlách. Splnenie 
tejto povinnosti Dlžník preukáže tým, že do pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa 
vykonania úhrady finančných prostriedkov dodávateľovi, resp. dodávateľom Projektu 
predloží Veriteľovi výpis z účtu preukazujúci riadne a včasné splnenie uvedenej 
povinnosti.  

5. Ak Dlžník nezaplatí akúkoľvek splátku istiny vo výške a v termíne podľa článku V ods. 1 
tejto Zmluvy, je povinný zaplatiť Veriteľovi úroky z omeškania vo výške 8 % p. a. zo 
sumy nezaplatenej splátky istiny, a to od prvého dňa omeškania za každý začatý deň 
omeškania; Dlžník pri platbe použije variabilný symbol: 3034653, konštantný 
symbol: 1318. 

6. Ak Dlžník nezaplatí akúkoľvek splátku úrokov vo výške a v termíne podľa čl. V ods. 3 
tejto Zmluvy, je povinný zaplatiť Veriteľovi úroky z omeškania vo výške 8 % p. a. zo 
sumy nezaplatenej splátky úrokov, a to od prvého dňa omeškania za každý začatý deň 
omeškania; Dlžník pri platbe použije variabilný symbol: 4044653, konštantný 
symbol: 1318. 
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7. Ak počas trvania tejto Zmluvy nebude Dlžník riadne a včas plniť svoje záväzky voči 
Veriteľovi vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo v spojení s ňou, alebo ktoré vzniknú z titulu 
právnymi predpismi stanovených platieb, poplatkov, odvodov či pokút a Dlžník v lehote 
tridsiatich (30) kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Veriteľa 
nepreukáže, že tieto svoje záväzky voči Veriteľovi riadne splnil, je Veriteľ oprávnený 
odstúpiť od Zmluvy a zároveň požadovať od Dlžníka zaplatenie celého zostatku 
nesplatenej časti Úveru vrátane príslušenstva jednorazovo. 

8. Príslušenstvom istiny sa pre účely tejto Zmluvy rozumejú úroky v plnej zmluvne 
dojednanej výške, úroky z omeškania a náklady spojené s ich uplatnením.  

9. Ohrozením návratnosti Úveru sa pre účely tejto Zmluvy rozumie najmä, nie však výlučne 
stav, kedy:  

a) Dlžník poskytne Veriteľovi neúplné alebo nesprávne údaje a/alebo neposkytne 
zmluvne dohodnuté údaje a Doklady a/alebo ak je akékoľvek z jeho vyhlásení 
uvedených v tejto Zmluve nepravdivé; a/alebo 

b) Dlžník nesplní a/alebo poruší akýkoľvek svoj záväzok alebo povinnosť podľa tejto 
Zmluvy a/alebo podľa Dohody o vyplňovacom práve, s výnimkou povinnosti riadne 
a včas uhrádzať dohodnuté splátky istiny a/alebo úrokov podľa tejto Zmluvy; 
a/alebo 

c) sa Dlžník stane insolventným alebo môže byť považovaný za platobne 
neschopného alebo predĺženého podľa všeobecne záväzných platných právnych 
predpisov alebo ak vyhlási alebo uzná, že nie je schopný zaplatiť akýkoľvek svoj 
peňažný záväzok voči Veriteľovi v termíne jeho splatnosti; a/alebo 

d) bude voči Dlžníkovi a/alebo Veriteľovi začaté súdne konanie, ktoré sa bude týkať 
tejto Zmluvy a/alebo Dohody o vyplňovacom práve; a/alebo 

e) v majetkových pomeroch Dlžníka nastane zhoršenie, napr. na jeho majetok sa 
začne exekučné konanie; a/alebo 

f) bol podaný návrh na povolenie reštrukturalizácie alebo na vyhlásenie konkurzu na 
majetok Dlžníka 

(ďalej len „Ohrozenie návratnosti Úveru“). 

10. Ak nastane Ohrozenie návratnosti Úveru, bude Veriteľ hodnotiť túto skutočnosť ako 
nedodržanie dohodnutých podmienok Zmluvy a je oprávnený: 

a) odstúpiť od tejto Zmluvy a vyzvať Dlžníka na úhradu zostatku nesplatenej časti 
Úveru vrátane príslušenstva; a/alebo 

b) pristúpiť k uplatneniu zabezpečenia Úveru v zmysle Dohody o vyplňovacom práve; 
a/alebo 

c) vyzvať Dlžníka na jednorazovú úhradu zostatku nesplatenej časti Úveru vrátane 
príslušenstva; a/alebo 

d) vymáhať svoje pohľadávky súdnou cestou; a/alebo 

e) nepovoliť, obmedziť alebo zastaviť čerpanie Úveru. 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že ak Dlžník z akýchkoľvek dôvodov neuhradí Veriteľovi 
riadne a včas tri (3) splátky istiny a/alebo úroku, je Veriteľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť 
a požadovať od Dlžníka úhradu zostatku nesplatenej časti Úveru vrátane príslušenstva. 

12. V prípade odstúpenia od Zmluvy podľa článku VII. ods. 10 písm. a) tejto Zmluvy vyzve 
Veriteľ Dlžníka na úhradu zostatku nesplatenej časti Úveru vrátane príslušenstva 
s lehotou na zaplatenie v trvaní najmenej štrnásť (14) kalendárnych dní odo dňa 
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doručenia takejto výzvy, spolu s vyčíslením celej pohľadávky Veriteľa voči Dlžníkovi. Ak 
Dlžník takto vyčíslenú pohľadávku neuhradí najneskôr v lehote podľa výzvy podľa tohto 
odseku, je Veriteľ oprávnený pristúpiť k uplatneniu zabezpečenia Úveru v zmysle 
Dohody o vyplňovacom práve. 

13. Dlžník je oprávnený písomne požiadať Veriteľa o poskytnutie dodatočnej lehoty na 
odstránenie skutočností na strane Dlžníka, zakladajúcich Ohrozenie návratnosti Úveru 
a Veriteľ je oprávnený (nie však povinný) udeliť Dlžníkovi písomný súhlas na ich 
odstránenie v dodatočnej lehote.  

Článok VIII.  
Ostatné podmienky 

1. Veriteľ je v zmysle ustanovení § 5 ods. 6 a § 11 ods. 2 Zákona o Environmentálnom 
fonde vykonávať finančnú kontrolu hospodárenia s prostriedkami fondu a dodržiavania 
podmienok tejto Zmluvy podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Dlžník je 
povinný kedykoľvek umožniť Veriteľovi vykonávanie kontroly podľa tohto odseku 
a poskytnúť Veriteľovi v tejto súvislosti všetku potrebnú súčinnosť.  

2. Dlžník je povinný na základe predchádzajúcej písomnej žiadosti fondu umožniť 
vykonanie štátneho dozoru vo veciach dosiahnutia cieľov štátnej environmentálnej 
politiky Slovenskou inšpekciou životného prostredia Slovenskej republiky, príslušným 
okresným úradom alebo Ministerstvom životného prostredia Slovenskej republiky. 

3. Dlžník vyhlasuje, že:  

a) nemá vedomosť o tom, že by od neho tretia osoba vymáhala zaplatenie takej 
pohľadávky a/alebo že by bolo voči nemu vedené také súdne konanie, v dôsledku 
ktorých by mohla byť ohrozená schopnosť Dlžníka splatiť všetky pohľadávky 
Veriteľa; 

b) nie je v takom neplnení alebo porušení žiadnej zo zmlúv, v ktorých je jednou zo 
zmluvných strán alebo ktorá je pre neho záväzná, kedy by takéto neplnenie alebo 
porušenie mohlo ohroziť schopnosť Dlžníka splatiť celkovú pohľadávku Veriteľa; 

c) údaje, ktoré sú obsahom Žiadosti o podporu formou úveru, ako aj všetky 
informácie obsiahnuté v jej sprievodných dokumentoch a dokladoch, ktoré tvoria 
jej prílohy, ako aj údaje uvedené v Zmluve a/alebo Dohode o vyplňovacom práve 
sú pravdivé, úplné a že Veriteľovi nezamlčal žiadne informácie, ktoré by mohli mať 
vplyv na poskytnutie Úveru a/alebo uzatvorenie tejto Zmluvy; 

d) ku dňu podpisu tejto Zmluvy nemá žiadne finančné záväzky po lehote splatnosti 
voči štátnemu rozpočtu a/alebo voči Veriteľovi; 

e) na majetok Dlžníka nie je vedené žiadne exekučné konanie;  

f) na uzatvorenie tejto Zmluvy a/alebo Dohody o vyplňovacom práve a na 
vykonávanie záväzkov Dlžníka podľa tejto Zmluvy a/alebo Dohody o vyplňovacom 
práve bol udelený súhlas, povolenie, alebo vyjadrenie všetkých orgánov Dlžníka 
v zmysle vnútorných dokumentov Dlžníka a všeobecne záväzných platných 
právnych predpisov a že nie je potrebný súhlas, povolenie alebo vyjadrenie žiadnej 
inej tretej osoby, s výnimkou prípadných povolení, súhlasov, schválení a vyjadrení, 
uvedených v tejto Zmluve a/alebo Dohode o vyplňovacom práve; 

g) realizovaný Projekt a/alebo jeho časť ani prostriedky nebudú použité pre účely 
realizácie hospodárskej činnosti resp. hospodárske využitie nepresiahne strop 
20% celkovej ročnej kapacity a ani nebudú poskytovať neoprávnenú výhodu 
žiadnemu subjektu, ktoré realizuje hospodársku činnosť, uvedené platí na celú 
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dobu splácania úveru, v prípade presiahnutia hospodárskej činnosti má žiadateľ 
povinnosť o tejto skutočnosti informovať Environmentálny fond bezodkladne; a 
zároveň 

h) Dlžník sa zaväzuje, že v priebehu trvania tohto zmluvného vzťahu bude Veriteľa 
bez zbytočného odkladu informovať o všetkých skutočnostiach a/alebo zmenách 
týkajúcich sa nových alebo prebiehajúcich súdnych sporov. 

4. Za prípad, kedy Dlžník riadne a včas neplní a/alebo porušuje záväzky z tejto Zmluvy sa 
považuje najmä no nie výlučne vznik exekučného titulu, napríklad výkazu nedoplatkov 
v súvislosti s neplnením zákonom stanovených platieb, poplatkov, odvodov alebo pokút 
zo strany Dlžníka voči Veriteľovi. 

5. Vystaviteľ podpisom tejto Dohody prehlasuje, že mu boli v rámci osobitného dokumentu 
Veriteľa poskytnuté informácie o spracúvaní osobných údajov v rozsahu čl. 13 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (Všeobecné nariadenie 
o ochrane údajov) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a že im 
porozumel a považuje ich za dostatočné. Podrobnosti o spracúvaní osobných údajov sú 
dostupné na stránke Veriteľa. 

6. Dlžník berie na vedomie, že Projekt a/alebo časti Projektu nemôžu byť financované 
z viacerých podporných schém v danej oblasti, porušenie uvedenej podmienky sa 
považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.   

Článok IX.  
Náhrada škody 

1. Ak Dlžník svojim konaním spôsobí Veriteľovi škodu (najmä ak niektoré z jeho vyhlásení 
uvedených v článku VIII ods. 4. tejto Zmluvy sa ukáže ako nepravdivé, uvedie Veriteľa 
do omylu uvedením nepravdivých údajov v Žiadosti o podporu formou úveru, predloží 
Veriteľovi nepravdivé doklady atď.), je Veriteľ oprávnený žiadať od Dlžníka náhradu 
spôsobenej škody, ktorá mu konaním Dlžníka vznikne.  

2. Uplatnením náhrady škody podľa tohto článku Zmluvy sa Dlžník nezbavuje prípadnej 
trestnej zodpovednosti, najmä v prípadoch naplnenia skutkovej podstaty trestného činu 
poškodzovania veriteľa, úverového podvodu, subvenčného podvodu, prípadne iných 
trestných činov podľa osobitnej časti zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení 
neskorších predpisov.  

Článok X.  
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do úplného splatenia Úveru vrátane príslušenstva. 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 
podľa ustanovení § 47a ods.1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv Slovenskej republiky. 

3. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len prostredníctvom vzostupne číslovaných 
písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.  

4. Zmluva je záväzná aj pre právnych nástupcov Zmluvných strán.  

5. Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné alebo 
neskôr stratia platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a/alebo účinnosť 



4653 08U02    

 

   
 Strana 11 z 11 

ostatných ustanovení Zmluvy. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení  
a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac 
približuje zmyslu a účelu Zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní Zmluvy Zmluvné strany túto 
otázku brali do úvahy. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podľa Zmluvy sa považuje  
v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím túto 
písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku 
vráti doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná (resp. adresát neznámy), 
považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom vrátenia tejto zásielky odosielajúcej 
osobe. Pre doručovanie je rozhodné sídlo zapísané v obchodnom registri, alebo inom 
príslušnom registri. 

7. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých dve (2) vyhotovenia 
dostane Veriteľ a dve (2) vyhotovenia dostane Dlžník. 

8. Osoby podpisujúce Zmluvu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene Zmluvných strán.  

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok a že si text Zmluvy riadne prečítali, jeho obsahu, právam a povinnostiam 
z nej vyplývajúcim porozumeli a že vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu prostú 
akýchkoľvek omylov, na znak čoho Zmluvu vlastnoručne podpisujú.  

10. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

a) Príloha č. 1. Dohoda o vyplňovacom práve, 

b) Príloha č. 2: Rozpočet Projektu, 

c) Príloha č. 3: Záverečný odpočet čerpania. 

V Bratislave, dňa: 27.09.2023 

 

V Bratislave, dňa: 27.09.2023 

 

  

..................................................... ..................................................... 

Mesto Žilina 
v zastúpení Mgr. Peter Fiabáne 

primátor mesta 
 

Environmentálny fond  
v zastúpení Ing. Ľubomír Vačok 

 generálny riaditeľ 
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Dohoda o vyplňovacom práve k blankozmenke  

č. 4653 

1. Remitent: Environmentálny fond 

 Sídlo: Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava 

 IČO: 30 796 491 

 DIČ: 202 192 5774 

 Štatutárny zástupca: Ing. Ľubomír Vačok, generálny riaditeľ 

 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

 Číslo účtu vo formáte IBAN: SK09 8180 0000 0070 0021 4051  

 SWIFT: SPSRSKBA 

 (ďalej len „Remitent“) 

a 

2. Vystaviteľ Mesto Žilina 

Sídlo: Námestie obetí komunizmu 3350/1, 011 31 Žilina 

 IČO: 00 321 796 

 Štatutárny zástupca: Mgr. Peter Fiabáne 

 Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s. 

 Číslo účtu vo formáte IBAN:           SK03 5600 0000 0003 3035 1188 

 SWIFT: KOMASK2X 

(ďalej len „Vystaviteľ“ spoločne s Remitentom aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako „Zmluvná 

strana“, uzatváraná dohoda ďalej ako „Dohoda“). 

Článok I. 

Vystavenie a odovzdanie blankozmenky 

1. Remitent ako veriteľ poskytne Vystaviteľovi ako dlžníkovi podporu vo forme úveru do výšky             
3 173 830,90 Eur (ďalej len „Úver“) na základe Zmluvy o poskytnutí podpory formou úveru  

z Environmentálneho fondu č. 4653 08U02  zo dňa 27.09.2023 v znení všetkých jej dodatkov 
(ďalej len „Zmluva o úvere“).  

2. Zabezpečovanými pohľadávkami Remitenta sa pre účely tejto Zmluvy rozumie:  

a) pohľadávka zo Zmluvy o úvere, na základe ktorej Remitent poskytol alebo poskytne 
Vystaviteľovi Úver, pričom pohľadávku tvorí istina ako je špecifikovaná v Zmluve o úvere 
a príslušenstvo ako je špecifikované v Zmluve o úvere, a to najmä úroky, úroky 
z omeškania, ako aj nákladov na ich uplatnenie; 

b) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom, ktorá vznikne v dôsledku alebo v súvislosti 
s odstúpením od Zmluvy o úvere alebo s jej vypovedaním; 
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c) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom na vydanie bezdôvodného obohatenia, ktorá 
vznikne, resp. vznikla v dôsledku alebo v súvislosti s plnením Remitenta Vystaviteľovi bez 
právneho dôvodu, plnením z neplatného právneho úkonu alebo plnením z právneho 
dôvodu, ktorý odpadol; 

d) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom, ktorá vznikne z titulu ukončenia alebo neplatnosti 
Zmluvy o úvere bez ohľadu na dôvod ukončenia alebo neplatnosti, ako aj prípadných 
nárokov, ktoré môžu vzniknúť, ak bude akýkoľvek právny úkon v súvislosti so Zmluvou o 
úvere, s pohľadávkami alebo nárokmi podľa tohto bodu napadnutý ako odporovateľný 
právny úkon v súvislosti s konkurzným konaním, reštrukturalizačným konaním alebo inak; 

e) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom, ktorá vznikne na základe zmeny právneho vzťahu 
založeného Zmluvou o úvere (t. j. pohľadávky vyplývajúce zo zmeny výšky poskytnutých 
finančných prostriedkov a pod.) alebo nahradením záväzku vyplývajúceho zo Zmluvy 
o úvere novým záväzkom, t. j. v prípade privatívnej novácie právneho vzťahu založeného 
Zmluvou o úvere; 

(všetky uvedené prípady spoločne alebo ktorýkoľvek z nich jednotlivo ďalej aj ako „Pohľadávka“, 

pričom tieto prípady môžu nastať jednotlivo alebo súbežne). 

3. Predmetom tejto Dohody je dohoda Zmluvných strán podľa ustanovení § 269 ods. 2 zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník) spolu s ustanoveniami článku I., § 10 zákona č. 191/1950 Zb. Zákon zmenkový 
a šekový v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon zmenkový a šekový“) o spôsobe 
a podmienkach doplnenia blankozmenky, ktorá bola vystavená na zabezpečenie Pohľadávky.  

4. Vystaviteľ týmto potvrdzuje, že na zabezpečenie Pohľadávky Remitenta z Úveru podľa Zmluvy 
o Úvere vystavil vlastnú blankozmenku ako zabezpečovací prostriedok s nasledovnými údajmi: 

a) Označenie, že ide o zmenku, vyjadrené v texte listiny; 

b) Bezpodmienečný sľub zaplatiť určitú peňažnú sumu; 

c) Miesto a dátum vystavenia: V Bratislave dňa 27.09.2023 

d) Na rad Environmentálny fond, Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava, IČO: 30 796 491; 

e) Doložka: „bez protestu“; 

f) Vystaviteľ: Mesto Žilina so sídlom Námestie obetí komunizmu 3350/1, 011 31 Žilina, IČO: 
00 321 796 a podpis oprávnenej osoby Vystaviteľa; 

g) vo vystavenej blankozmenke chýba údaj určujúci zmenkovú sumu, menu zmenkovej sumy, 
dátum splatnosti zmenky a miesto plnenia zmenkovej sumy; 

5. Vystaviteľ týmto potvrdzuje, že blankozmenku vystavenú podľa ustanovení článkom I. ods. 4 
Dohody vydáva Remitentovi ako prvému majiteľovi a že táto je pri vydaní vedome neúplná 
a ktorú je Remitent oprávnený vyplniť v rozsahu nevyplnených údajov v súlade s ustanoveniami 
tejto Dohody, avšak výlučne len za predpokladu, že nastanú skutočnosti uvedené 
v článkom III. ods. 1 tejto Dohody.  

6. Remitent podpisom tejto Dohody potvrdzuje prijatie blankozmenky vystavenej a odovzdanej 
Vystaviteľom podľa ustanovení tohto článku Dohody a v súlade s  článkom VI. Zmluvy o úvere. 

7. Vystaviteľ súhlasí s použitím blankozmenky vystavenej podľa ustanovení tohto článku Dohody 
na zabezpečenie Pohľadávky Remitenta.  

Článok II.  

Udelenie vyplňovacieho práva a jeho obsah 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Vystaviteľ udeľuje Remitentovi neodvolateľné zmenkové 
vyplňovacie právo, ktoré Remitenta oprávňuje k tomu, aby vyplnil v texte odovzdanej 
blankozmenky chýbajúce údaje, a to zmenkovú sumu a jej menu, dátum splatnosti zmenky 
a miesto platenia zmenkovej sumy a urobil tak z blankozmenky zmenku úplnú.  
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2. Remitent je oprávnený využiť toto zmenkové vyplňovacie právo v prípadoch dohodnutých 
v ustanoveniach článku III Dohody. 

3. Remitent je oprávnený vyplniť zmenkovú sumu vo výške Pohľadávky alebo jej časti ku dňu 
uplatnenia zmenkového vyplňovacieho práva. 

4. Remitent súčasne vyplní dátum splatnosti zmenky, ktorým bude najskôr siedmy (7.) deň po dni 
vyplatenia blankozmenky Remitentom podľa článku III ods. 1 tejto Dohody, ale nie skôr ako 
desiaty (10.) deň odo dňa omeškania so splatením splatnej Pohľadávky alebo jej časti. 

5. Remitent ďalej vyplní menu zmenkovej sumy platnú v Slovenskej republike v čase vyplňovania 
blankozmenky.  

6. Remitent súčasne vyplní miesto platenia zmenkovej sumy.    

Článok III.  

Podmienky uplatnenia vyplňovacieho práva 

1. Zmenkovú sumu, určenú podľa článku II. ods. 3 tejto Dohody, dátum splatnosti zmenky určený 
podľa článku II ods. 4 tejto Dohody, menu zmenkovej sumy podľa článku II. ods. 5 tejto Dohody 
a miesto platenia zmenkovej sumy podľa článku II ods. 6 tejto Dohody má Remitent právo vyplniť, 
ak Vystaviteľ neuhradí Remitentovi riadne a včas jeho splatnú Pohľadávku v lehote stanovenej 
v Zmluve o úvere alebo v lehote písomne určenej Remitentom, ak Remitent využije svoje právo 
vyhlásenia okamžitej splatnosti Pohľadávky podľa Zmluvy o úvere. 

2. Uplatnenie pohľadávky zo zmenky nemá za následok zmenu pôvodných Pohľadávok, preto 
všetky zabezpečovacie prostriedky pôvodne dohodnuté medzi Zmluvnými stranami zostávajú 
zachované.  

3. Po vyplnení blankozmenky Remitent oznámi túto skutočnosť Vystaviteľovi s údajmi zmenkovej 
sumy a meny a dňa splatnosti. 

Článok IV.  

Osobitné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že vyplňovacie právo Remitenta udelené touto Dohodou je 
neodvolateľné a je prevoditeľné. Ku zmene v osobe nositeľa vyplňovacieho práva môže dôjsť len 
súčasne s prevodom alebo prechodom blankozmenky.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Remitent nevyužije vyplňovacie právo, vráti 
Vystaviteľovi blankozmenku až po úplnom zaplatení Pohľadávky špecifikovanej v článku I. tejto 
Dohody.   

3. Ak Remitent požiadal o vydanie platobného rozkazu, môže nezávisle na tom (i) domáhať sa 
splnenia neuhradených Pohľadávok podľa Zmluvy o úvere, a (ii) uplatniť právo z akéhokoľvek 
zabezpečenia či notárskej zápisnice, ktoré mu boli na základe Zmluvy o úvere poskytnuté. Toto 
platí až do úplného uspokojenia všetkých Pohľadávok a Vystaviteľ súhlasí, že nevznesie 
námietku súčasne prebiehajúcich konaní v žiadnom z nich. 

4. Prevzatie blankozmenky a jej vyplnenie sa nedotýka existencie a trvania Pohľadávok. Po úhrade 
všetkých Pohľadávok odovzdá Remitent originál blankozmenky späť Vystaviteľovi s vyznačením 
potvrdenia o zaplatení záväzku v celosti alebo inak znehodnotenú oproti písomnému potvrdeniu 
o prevzatí originálu blankozmenky. Ak nie je po vyplnení blankozmenka zaplatená, môže 
Remitent popri nárokoch z blankozmenky požadovať odo dňa jej splatnosti aj úroky z omeškania 
z nevrátených peňažných prostriedkov vo výške určenej podľa Zmluvy o úvere zníženej o 
prípadné úrokové nároky z blankozmenky. 

5. Vystaviteľ podpisom tejto Dohody prehlasuje, že mu boli v rámci osobitného dokumentu Banky 
poskytnuté informácie o spracúvaní osobných údajov v rozsahu čl. 13 Nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o 
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voľnom pohybe takýchto údajov (Všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákona č. 18/2018 
Z. z. o ochrane osobných údajov a že im porozumel a považuje ich za dostatočné. 

Článok V.  

Záverečné ustanovenia 

1. Vystaviteľ týmto vyhlasuje, že sa oboznámil so Zmluvou o úvere a so všetkými jej súčasťami.  

2. Vzájomné práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú bližšie špecifikované v tejto Dohode, 
sa riadia Zmluvou o úvere.  

3. Právne vzťahy založené touto Dohodou sa riadia príslušnými ustanoveniami slovenských 
právnych predpisov s vylúčením kolíznych noriem. 

4. Pojmy a výrazy obsiahnuté v tejto Dohode sa budú používať a vykladať s významom, v zmysle 
ktorého boli použité prvýkrát, alebo s významom podľa definície v Zmluve o úvere.  

5. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť podľa 
ustanovení § 47a. ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Slovenskej 
republiky. Zmluvné strany sa dohodli, že Vystaviteľ zabezpečí zverejnenie Dohody v Centrálnom 
registri zmlúv v lehote troch (3) mesiacov odo dňa podpisu Dohody Zmluvnými stranami; ak 
Vystaviteľ Dohodu v tejto lehote nezabezpečí zverejnenie Dohody a Dohoda nebude v tejto 
lehote zverejnená, nenadobudne Dohoda účinnosť, Zmluvné strany ňou nebudú viazané 
a Dohoda za zrušuje od počiatku.  

6. Dohodu je možné meniť a dopĺňať len prostredníctvom vzostupne číslovaných písomných 
dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.  

7. Dohoda je záväzná aj pre právnych nástupcov Zmluvných strán.  

8. Ak niektoré ustanovenia Dohody nie sú celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné alebo neskôr 
stratia platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a/alebo účinnosť ostatných 
ustanovení Dohody. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení  
a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac 
približuje zmyslu a účelu Dohody, pokiaľ pri uzatváraní Dohody Zmluvné strany túto otázku brali 
do úvahy. 

9. Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých dve (2) vyhotovenia dostane 
Vystaviteľ a dve (2) vyhotovenia dostane Remitent. 

10. Osoby podpisujúce Dohodu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene Zmluvných strán.  
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11. Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohodu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok a že si text Dohody riadne prečítali, jeho obsahu, právam a povinnostiam z nej 
vyplývajúcim porozumeli a že vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu prostú akýchkoľvek omylov, 
na znak čoho Dohodu vlastnoručne podpisujú.  

 

V Bratislave dňa  27.09.2023 

 

    

               V Bratislave, dňa 27.09.2023 

 

 

 

............................................. ..................................................... 

Mesto Žilina 

v zastúpení Mgr. Peter Fiabáne 

primátor mesta 

 

Environmentálny fond  

v zastúpení Ing. Ľubomír Vačok 

 generálny riaditeľ 

 



Mesto Žilina Mesto Žilina 
Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 

ZMLUVA O DIELO 
uzavretá podľa ust. § 536 a násl. Obchodného zákonníka číslo zmluvy: 

(ďalej len „Zmluva'1 

Objednávateľ: 

Sídlo: 

Zástupca vo veciach zmluvných : 

IČO: 

DIČ : 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

SWIFT: 

Zástupca vo veciach realizácie diela: 

Kontaktný email: 

Telefónne číslo: 

Zhotoviteľ: 

Sídlo: 

Zástupca vo veciach zmluvných: 

IČO: 

I Č DPH: 

OR: 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

SWIFT: 

Zást.vo veciach realizácie diela: 

Kontaktný email : 

Telefónne číslo: 

Článok 1. ZMLUVNÉ STRANY 

Mesto Žilina 

Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 

Mgr. Peter Fiabáne, primátor 

00321796 

2021339474 

Prima banka Slovensko, a. s. 

SK84 5600 0000 0003 3035 5162 

KOMASK2X 

Ján Vajda 

jan.vajda@zilina.sk 

+421 915 993 98 

(ďalej len ako „Objednávate/''1 

IS - lndustry Solutions, a.s. 

M.R. štefánika 129, 010 01 Žilina 

Ing. Jozef Mihalčin, predseda predstavenstva 
Ing. Tibor Baranec, člen predstavenstva 
Ing. Jana Salvová, člen predstavenstva 

47 373 288 

SK2023844801 

Okresného súdu Žilina, Oddiel : Sa, Vložka č . : 10805/L 

Ing. Martin Rohutný 

martin.rohutny@issk.sk 

+421 907 732 887 

(ďalej len ako „Zhotovite/"1 

(spolu Objednávateľ a Zhotoviteľ aj len ako „Zmluvné strany'1 

Článok II. PREAMBULA 

Zmluvné strany sa zaväzujú zaistiť všetkými možnými prostriedkami, aby nedochádzalo ku korupčným konaniam 
v rámci obchodných vzťahov. Zmluvné strany prehlasujú, že zastávajú prístup nulovej tolerancie ku korupcii na 
všetkých úrovniach a vyžadujú od svojich vlastných zamestnancov a zmluvných partnerov konanie v súlade s 
protikorupčnými zákonmi. 

Článok III. PREDMET ZMLUVY 

3.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa dielo „Zvýšenie energetickej 
efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Žilina", ktoré zhotoviteľ vykoná po nasledovných častiach -
svetelných oblastiach: 
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Svetelné oblasti : 

1. Bánová, 2. Bôrik, 3. Brodno, 4. Budatín, 

5. Bytčica , 6. Hájik, 7. Hliny, 8. Ľavobrežná, 

9. Lesopark, 10. Mojšová Lúčka, 11. Oškerda, 12. Pov. Chlmec, 

13. Pri Celulózke, 14. Rosinky, 15. Solinky, 16. Staré mesto, 

17. Strážov, Hričov 18. Trnové, 19. Veľký Diel, 20. Vlči nce, 

21. Vranie, 22. Zádubnie, 23. Zástranie, 24. Závodie, 

25 . Žilinská Lehota 

a ktorého špecifikácia je uvedená v čl. III. ods. 3.2 až ods. 3.9 tejto Zmluvy a v Prílohe č . 1 Zmluvy, v termíne a 
cene podľa tejto Zmluvy a záväzok objednávateľa vykonané časti diela prevziať a zaplatiť cenu diela, a to za 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 

3.2 Rozsah diela, jeho kvalita a konštrukčné riešenie je určené : 

3.2.1 Popisom dodávaného tovaru vrátane jeho inštalácie a činností pri realizácii diela predložených 
Objednávateľom v súťažných podkladoch, vrátane ich vysvetlení, ako podklad pre spracovanie cenovej 
ponuky do súťaže o uzavretie tejto Zmluvy o dielo; 

3.2 .2 Projektovou dokumentáciou, vypracoval: Žilinská Univerzita v Žiline, Fakulta elektrotechniky 
a informačných technológií, Katedra mechatroniky a elektroniky, Univerzitná 8215/1, 010 26 Žilina. 
Ing. Peter Ďurana, PhD. 

3.2 .3 Špecifikáciami a množstvami dodávaného tovaru vrátane jeho inštalácie uvedenými v rozpočte, ktorý je 
Prílohou č . 1 tejto Zmluvy; 

3.2.4 Platnými technickými normami STN a EN. 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že mu je známy rozsah dodávky a výkonov vyžadovaných touto Zmluvou a že sú mu známe 
všetky podstatné okolnosti na riadne a včasné vykonan ie diela tak, ako bolo možné pri vynaložení primeranej 
odbornej starostlivosti zistiť a predpokladať z obsahu uvedených podkladov v čase predloženia súťažnej ponuky 
Zhotoviteľa. 

3.3 Súčasťou záväzku zhotoviteľa je aj vykonanie predpísaných skúšok kvality a funkčnosti jednotlivých častí 
diela a odovzdanie dokladov o zhotovení častí diela - Po realizačná dokumentácia kvality diela vypracovaná 
v zmysle prílohy č. 15 projektovej dokumentácie (ďalej len ako „ dokumentácia") najneskôr ku dňu prevzatia 
každej jednotlivej časti diela (najmä, nie však výlučne Čestné prehlásenie zhotoviteľa o realizáci i diela v zmysle 
projektovej dokumentácie, príslušných noriem a technologických postupov, atesty, certifikáty, potvrdenia 
o zhode, projekt skutočného vyhotovenia, geodetické zameranie stavby, geometrický plán overený na 
príslušnom okresnom úrade, katastrálnom odbore, hygienické rozbory vody, tlakové skúšky vody, kanalizácie 

a ÚK, revízne správy elektroinštalácie a bleskozvodov atď.). Základná forma je zaraďovací šanon (veľkosť 
prispôsobiť charakteru a množstvu dokumentácie). Predná strana bude obsahovať zoznam odovzdávanej 
dokumentácie. Jednotlivé dokumenty budú očíslované a zoradené v zmysle zoznamu dokumentácie z prednej 
strany. Fotodokumentáciu je zhotoviteľ povinný dodať objednávateľovi na CD alebo DVD nosiči. Dokumentácia 
musí obsahovať všetky dokumenty podľa požiadavky objednávateľa. Dokumentácia musí ďalej obsahovať všetky 
potrebné náležitosti pre riadne odovzdanie diela, resp. pre potreby vydania kolaudačného rozhodnutia , ak sa 
také rozhodnutie bude vydávať. V prípade špeciálnych dokumentov je potrebné odsúhlasenie formy, v akej budú 
dokumenty odovzdané, so zástupcom objednávateľa, ktorého ako kontaktnú osobu oznámi objednávateľ 
zhotoviteľovi e-mailom na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Iná ako schválená dokumentácia nebude 
považovaná za odovzdanú a zhotoviteľovi tak nevzniká právo na vystavenie faktúry podľa čl.Vl bod 6.1. tejto 
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zmluvy, pokiaľ sa objednávateľ a zhotoviteľ písomne nedohodnú inak. Požadovaný počet odovzdanej 
dokumentácie je 2 x paré. 

3.4 Zhotoviteľ zhotoví dielo na vlastný náklad, vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a na vlastné 
nebezpečenstvo, s odbornou starostlivosťou, v súlade s touto Zmluvou a jej prílohami, v súlade s podmienkami 
povolenia na základe, ktorého sa dielo vykonáva, vyjadreniami dotknutých organizácií a subjektov, v súlade 
s platnými právnymi predpismi a záväznými technickými normami (STN a EN). 

3.5 Veci pre zhotovenie diela, včítane subdodávok zabezpečuje Zhotoviteľ, ak sa Zmluvné strany osobitne 
nedohodnú inak. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v zmluvách uzatvorených so svojimi jednotlivými subdodávateľmi 
nebude dohodnutá tzv. výhrada vlastníctva, teda také ustanovenie, ktoré by stanovovalo, že zhotovované dielo 
alebo akákoľvek jeho časť je až do úplného zaplatenia ceny za dielo vo vlastníctve subdodávateľa. Dielo musí vždy 
priamo prechádzať do vlastníctva Objednávateľa podľa tejto Zmluvy. 

3.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať dielo po častiach, po jednotlivých svetelných oblastiach, ktoré určuje 
projektová dokumentácia, technická správa k projektu osvetlenia. 

3. 7 Objednávateľ sa zaväzuje riadne dokončenú časť diela- svetelnú oblasť prevziať a to na základe protokolu 
o odovzdaní a prevzatí časti diela v zmysle čl. IV ods. 4.7 a 4.8 tejto Zmluvy, zaplatiť Zhotoviteľovi zmluvnú cenu 
diela za uvedenú svetelnú lokalitu spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve a poskytnúť Zhotoviteľovi 

spolupôsobenie potrebné pre plnenie záväzkov podľa tejto Zmluvy. 

3.8 Zmeny rozsahu, kvality a technických parametrov diela je možné vykonať len po vzájomnej písomnej 
dohode Zmluvných strán. Súčasne s dohodou o zmene diela môže byť dohodnutá zmena ceny diela 
(opodstatnené naviac dodanie tovaru vrátane jeho inštalácie alebo menej dodanie tovaru vrátane jeho 
inštalácie), v odôvodnených prípadoch aj úprava termínov plnenia avšak tá musí byť v súlade s ustanovením§ 18 
zákona č. 343/2015 o verejnom obstarávaní. 

3.9 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať pri realizácii diela všetky podmienky na základe, ktorého sa dielo 
vykonáva a vo vyjadreniach dotknutých orgánov. 

Článok IV. ČAS PLNENIA 

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť dielo po častiach v lehotách uvedených v harmonograme, pričom ce lkové 
dielo sa zhotoviteľ zaväzuje zhotoviť bez ohľadu na klimatické podmienky, ktoré nastanú počas zhotovovania 
diela v lehote najneskôr 12 mesiacov odo dňa odovzdania a prevzatia staveniska. Zmluvné strany sa dohodli, že 
sa budú riadiť harmonogramom, ktorý predloží zhotoviteľ objednávateľovi najneskôr ku podpisu tejto zmluvy. 
Harmonogram vypracuje zhotoviteľ na týždennej báze, t. z. termíny jednotlivých dodaní tovaru vrátane jeho 
inštalácie budú v harmonograme nastavené v týždenných prehľadoch, pričom objednávateľ je oprávnený určiť 
zhotoviteľovi záväzné míľniky pre zhotovovanie diela. 

4.2 Objednávateľ odovzdá stavenisko Zhotoviteľovi naraz, jedným zap1som pre všetky svetelné oblasti 
a Zhotoviteľ stavenisko prevezme v termíne: do 3 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 

4.3 Zhotoviteľ zaháji dodávanie tovaru vrátane jeho inštalácie dňom odovzdania a prevzatia staveniska. 
Zhotoviteľ je povinný pred samotným zahájením dodávania tovaru vrátane jeho inštalácie vyhotoviť 

fotodokumentáciu stavu staveniska pri jeho prevzatí (ďalej len 11pôvodný stav") a túto doručiť v lehote 7 dní odo 
dňa prevzatia staveniska v elektronickej podobe Objednávateľovi na adresu uvedenú v čl. 1 tejto Zmluvy. 

4.4 Zhotoviteľ vyprázdni stavenisko postupne, po častiach v termínoch: vždy do 3 dní od dňa odovzdania 
jednotlivých hotových častí diela. 

4.5 Objednávateľ nie je povinný Zhotoviteľa na dodržanie vyss1e uvedených termínov upozorňovať. 

Nedodržaním termínu stanoveného v harmonograme, prípadne konečného termínu realizácie diela dochádza 
k omeškaniu Zhotoviteľa so všetkými dôsledkami podľa ustanovení Obchodného zákonníka a tejto Zmluvy. 

4.6 Objednávateľ sa zaväzuje k začatiu realizácie dodávania tovaru vrátane jeho inštalácie odovzdať 
Zhotoviteľovi projektovú dokumentáciu, špecifikovanú v čl. III ods. 3.2 bod 3.2.2 tejto Zmluvy, dvakrát v tlačenej 
forme, stavenisko spôsobilé pre bezodkladné začatie a plynulé pokračovanie výstavby, právoplatné stavebné 
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povolenie alebo iné povolenie, na základe ktorého sa dielo vykonáva a kópie vyjadrení správcov sietí a organizácii 
účastných konania o vydanie stavebného povolenia alebo iného povolenia, na základe ktorého sa dielo sa dielo 
vykonáva. 

4.7 Kompletným dokončením celého diela t. j. vykonaním diela je stav, kedy došlo k odovzdaniu a prevzatiu 
poslednej časti diela - poslednej svetelnej oblasti bez vád a nedokončených prác, t. j. až po podpísaní protokolu 
o odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela oboma Zmluvnými stranami. Pokiaľ bude zistené, že odovzdávané 
dielo má vady alebo nedorobky (aj také, ktoré nebránia užívaniu), môže ho Objednávateľ odmietnuť prevziať. 
V prípade prevzatia diela so závadami a nedokončenými prácami sa za kompletné dokončenie celého diela 
považuje stav, kedy boli tieto odstránené, čo bolo oboma Zmluvnými stranami potvrdené. 

4.8 Pri odovzdaní a prevzatí každej jednotlivej časti diela - svetelnej oblasti spíšu Objednávateľ a Zhotoviteľ 
protokol o odovzdaní a prevzatí časti diela, ktorý obsahuje najmä: súpis zistených vád a nedorobkov, dohodu o 
opatreniach a lehotách na ich odstránenie, prípadne uplatnenie iných práv zo zodpovednosti za vady, ako aj 
vyhlásenie Objednávateľa, že odovzdanú časť diela preberá. Ak Objednávateľ odmieta dielo prevziať, spíšu obe 
Zmluvné strany zápisnicu, v ktorej uvedú svoje stanoviská a ich odôvodnenie. 

Článok V. CENA 

5.1 Zhotoviteľ vykoná všetky dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie potrebné pre realizáciu celého diela 
v rozsahu určenom pri uzavretí tejto Zmluvy na svoje náklady a nebezpečenstvo, vrátane odstránenia všetkých 
vád a nedorobkov, za dohodnutú cenu 2 599 859,08 Eur bez DPH, 3 119 830,90 Eur s DPH ( slovom: 
trimiliónystodeväťnásťtisícosemstotridsať Eur, deväťdesiat centov ). Cena je stanovená dohodou Zmluvných 
strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení. 

5.2 Akékoľvek zmeny ceny diela v dôsledku naviac dodania tovaru vrátane jeho inštalácie, prípadne zmeny 
predmetu Zmluvy musia byť písomne odsúhlasené oboma Zmluvnými stranami, čo musí byť v súlade s § 18 
zákona č . 343/2015 o verejnom obstarávaní. Prípadné dodatočne zistené dielčie chyby, prípadné omyly 
Zhotoviteľa v kalkulácii ceny diela nedávajú Zhotoviteľovi právo na zmenu dohodnutej pevnej ceny špecifikovanej 
v čl. V. ods. 5.1 tejto Zmluvy. 

5.3 V dohodnutej pevnej cene za dielo sú obsiahnuté všetky výkony a vedľajšie výkony, ktoré patria k dodávke 
výkonov týkajúcich sa celého diela zhotovovaného k úplnému a riadnemu dokončeniu diela, všetky výrobné aj 
režijné náklady. K výkonom Zhotoviteľa hradeným dojednanou celkovou pevnou cenou špecifikovanou v čl. V. 
ods. 5.1 tejto Zmluvy patria najmä (nie však výlučne): 

5.3.1 Prípravné práce, prístupová komunikácia, výškové a smerové vytýčenie stavby geodetom zhotoviteľa, 
zriadenie zariadenia staveniska, oplotenie staveniska, stráženie staveniska, hygienické vybavenie, 
prípojka vody, prípojka el. prúdu, kanalizačná prípojka, odborné skúšky, revízie a prehliadky zariadení, 
ktoré sú nutné k uskutočneniu vlastného výkonu Zhotoviteľa. 

5.3.2 Označenie staveniska podľa platných predpisov. 

5.3.3 Udržiavanie prístupových komunikácii, čistenie priľahlých verejných komunikácii a priestorov 
znečistených výstavbou. Eliminovanie prašnosti vhodnými opatreniami. 

5.3.4 Odstránenie a likvidácia všetkých odpadových materiálov a stavebnej sute na skládkach na tento účel 
určených, vrátane doloženia dokladov o ich uložení, ako aj náklady na odstránenie zariadenia staveniska, 
vyčistenie stavebných objektov a staveniska. 

5.3.5 Zhotoviteľ je povinný obstarať a to i od svojich poddodávateľov všetky dokumenty, projekty skutočného 
vyhotovenia, certifikáty, atesty, revízie, návody na obsluhu, súhlasy a iné listiny potrebné ku kolaudácii 
ukončeného diela/časti diela . 

5.3.6 Náklady spojené s prácou koordinátora bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len BOZP) 
a koordinátora dokumentácie BOZP vrátane vypracovania plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
v zmysle nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavka 
na stavenisko v platnom znení. 
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5.3.7 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť na svoje náklady všetky skúšky akosti od zhotovovaných konštrukcií 
a to aj v priebehu realizácie diela. 

5.3.8 Náklady spojené s vypracovaním dokumentácie skutočného vyhotovenia, porealizačného zamerania 
ukončeného diela, geometrického plánu overeného príslušným okresným úradom, katastrálnym 
odborom, a to v dvoch vyhotoveniach v tlačenej forme a v jednom vyhotovení v digitálnej forme. 

5.3.9 Zhotoviteľ vo svojom mene a na vlastné náklady zabezpečí vytýčenie inžinierskych sieti nachádzajúcich 
sa na stavenisku v súlade s vyjadreniami správcov sietí (pok i aľ si to charakter činností vyžaduje). 

5.3.10 Náklady na uvedenie staveniska do pôvodného stavu alebo do stavu podľa pokynu Objednávateľa. 

5.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade potreby pre Objednávateľa a po schválení Objednávateľom vykoná 
naviac dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie maximálne v rozsahu stanovenom zákonom o verejnom 
obstarávaní. Zhotoviteľ naviac dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie vykoná, bez zbytočného odkladu po 
účinnosti dodatku podľa čl. V ods. S.S tejto Zmluvy, resp. v termíne dohodnutom v dodatku. 

S.S Ohlásenie potreby naviac dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie a prípadnej potreby predÍženia termínu 
zhotovenia diela Zhotoviteľ vykoná zápisom do stavebného denníka najneskôr do S pracovných dní od momentu, 
kedy bolo možné zistiť potrebu naviac dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie, prípadne potrebu predÍženia 
termínu zhotovenia diela. V prípade nedodržania lehoty na ohlásenie potreby naviac dodávok tovaru vrátane 
jeho inštalácie alebo predÍženia termínu zhotovenia diela sa považujú tieto požiadavky za neopodstatnené. Do S 
pracovných dní od ohlásenia potreby naviac dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie a prípadnej potreby 
predÍženia termínu zhotovenia diela Zhotoviteľ doručí návrh cenovej ponuky na vykonanie naviac dodávok tovaru 
vrátane jeho inštalácie podľa ods. S. 6 tohto článku a v prípade požiadavky na predÍženie termínu zhotovenia 
diela aj upravený harmonogram. Objednávateľ v lehote 7 dní od doručenia cenovej ponuky na naviac dodávky 
tovaru vrátane jeho inštalácie a/alebo doručenia upraveného harmonogramu tieto dokumenty schváli alebo 
neschváli. Lehota, o ktorú sa predÍži termín zhotovenia diela, bude určená rovnakým pomerom k základnému 
termínu vykonania diela (uvedenému v čl. IV ods. 4. 1 tejto Zmluvy), ako pomer ceny naviac dodávok tovaru 
vrátane jeho inštalácie k zmluvnej cene o dielo (čl. V ods. 5.1 tejto Zmluvy). Pokiaľ k dohode o termíne medzi 
stranami nedôjde, termín podľa čl. IV ods. 4. 1 tejto Zmluvy a harmonogram bude predÍžený resp. upravený o 
lehotu primeranú s ohľadom na náročnosť postupov vykonávania dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie. 
Primeraná lehota a úprava harmonogramu bude Objednávateľom oznámená Zhotoviteľovi. 

5.6 Cena za naviac dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie bude vyčíslená jednotkovou cenou podľa tejto 
Zmluvy o dielo a jej Prílohy č. 1. V prípade, že Zmluva o dielo alebo jej prílohy neobsahujú jednotkovú cenu za 
naviac dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie, jednotková cena naviac dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie 
bude stanovená maximálne do výšky aktuálneho cenníka Cenkros. V prípade, že aktuálny cenník Cenkros 
príslušnú položku neobsahuje, navrhne jednotkovú cenu naviac dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie 
Zhotoviteľ, pričom jej opodstatnenie preukáže zrealizovanými faktúrami, dodacími listami alebo cenovými 
ponukami. Na stanovenú cenu naviac dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie musí byť medzi oboma Zmluvnými 
stranami vyhotovený dodatok k zmluve o dielo, ktorého súčasťou bude podľa ods. S.S tohto článku zmluvy, 
upravený harmonogram a cena naviac dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie bude potom súčasťou faktúry 
podľa čl. Vl bod 1. 

Článok. Vl. PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1 Cenu diela zaplatí objednávateľ zhotoviteľovi na základe faktúr vystavených po podpísaní preberacích 
protokolov o odovzdaní jednotlivých častí diela - svetelných oblastí obidvomi zmluvnými stranami. Splatnosť 
faktúry je do 60 dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi. Faktúra vystavená Zhotoviteľom musí obsahovať 
názov projektu 

,, Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Žilina" 

SO: (svetelná oblasť ................. ) 

a bude vystavená v 2 vyhotoveniach. Faktúra vystavená Zhotoviteľom musí obsahovať náležitosti podľa právnych 
a účtovných predpisov a číslo tejto zmluvy. Právo Zhotoviteľa na fakturáciu vzniká až po podpísaní 
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preberacieho protokolu o odovzdaní časti diela, ktorý musí tvoriť prílohu faktúry. Prílohou faktúry musia byť 
príslušné certifikáty, prehlásenia o zhode, prípadne zákonom stanovené skúšky a revízie. Podmienkou fakturácie 
je splnenie povinnosti podľa čl. III ods. 3.3 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ zašle Objednávateľovi faktúru elektronicky na 
adresu: faktury@zi lina.sk. 

6.2 Ak sa počas plnenia tejto Zmluvy preukáže, že Zhotoviteľ neuhradil svojim poddodávateľom faktúry za 
výkony a dodávky, Objednávateľ si vyhradzuje právo nevyplatiť Zhotoviteľovi cenu diela do výšky neuhradených 
faktúr a to až do momentu, kým Zhotoviteľ preukáže, že svojim poddodávateľom faktúry za výkony a dodávky 
uhradil. 

6.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ na zabezpečenie odstránenia všetkých vád počas záručnej doby 
(na všetky časti diela v zmysle tejto Zmluvy) predloží Objednávateľovi bankovú záruku, ktorá bude vystavená na 
sumu najmenej vo výške 5 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH /ak Zhotoviteľ je platcom DPH/ (ďalej len ako 
„Garančná zábezpeka") a ako jediná podmienka jej čerpania bude stanovená žiadosť Objednávateľa . Garančná 

zábezpeka musí byť vystavená najmenej na obdobie trvania záruky podľa tejto Zmluvy; v prípade, že trvanie 
záruky má rôzne doby, uvedená Garančná zábezpeka musí byť vystavená do doby uplynutia tej záruky, ktorá 
uplynie ako posledná. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ ku dňu odovzdania a prevzatia poslednej časti 
diela zabezpečí, a pri podpise protokolu o odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela odovzdá Objednávateľovi 
bankovú záruku, kryjúcu Garančnú zábezpeku. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ si môže povinnosť 
predložiť bankovú záruku kryjúcu Garančnú zábezpeku splniť aj zložením finančných prostriedkov 
bezhotovostným prevodom na bankový účet Objednávateľa v lehote podľa tohto bodu. 

6.3.1 V prípade, že sa vyskytnú počas záručnej doby vady diela, resp. ktorejkoľvek jeho časti, a Zhotoviteľ ich 
riadne a včas neodstráni, môže Objednávateľ zabezpečiť ich odstránenie na náklady Zhotoviteľa 
uspokojením z bankovej záruky Garančnej zábezpeky. 

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ ku dňu podpisu tejto Zmluvy do 5 dní odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tejto Zmluvy, uhradí na účet Objednávateľa výkonovú zábezpeku pre prípad, že Zhotoviteľ nebude plniť 
svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy a Objednávateľovi voči nemu vznikne pohľadávka (ďalej len „Výkonová 
zábezpeka") vo výške 10 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je platcom DPH) . 

6.4.1 Objednávateľ je oprávnený použiť Výkonovú zábezpeku alebo jej časť v prípade, ak Zhotoviteľ poruší 
niektorú svoju povinnosť uhradiť peňažné záväzky vrátane zmluvných pokút vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy. V prípade použitia Výkonovej zábezpeky alebo jej časti Objednávateľom bude Zhotoviteľ bez 
zbytočného odkladu povinný doplniť Výkonovú zábezpeku do plnej výšky, t. j. do výšky 10 % z celkovej 
ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je platcom DPH), a to najneskôr do 10 dní od doručenia výzvy 
Objednávateľa na jej doplnenie. 

6.4.2 V prípade, ak Zhotoviteľ nedoplní na účet Objednávateľa Výkonovú zábezpeku v lehote podľa čl. 6 bodu 
6.4 tejto Zmluvy alebo ju nedoplní podľa bodu 6.4.1 tohto článku je povinný zaplatiť Objednávateľovi 
zmluvnú pokutu v sume 100,- € za každý deň omeškania so splnením tejto povinnosti, maximálne do 
výšky 5 % z Výkonovej zábezpeky. 

6.4.3 V prípade, ak Zhotoviteľ neuhradí na účet Objednávateľa Výkonovú zábezpeku podľa čl. 6 bodu 6.4 tejto 
Zmluvy alebo ju nedoplní podľa bodu 6.4.1 tohto článku, je Objednávateľ oprávnený, nie však povinný, 
od tejto Zmluvy odstúpiť . Odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia Zhotoviteľovi. Odstúpenie od 
Zmluvy nemá vplyv na nárok Objednávateľa na zmluvnú pokutu. 

6.4.4 Objednávateľ sa zaväzuje vrátiť na účet Zhotoviteľa Výkonovú zábezpeku najneskôr do 30 kalendárnych 
dní od podpisu Protokolu o odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela a predložení Garančnej zábezpeky 
podľa bodu 6.3 tohto článku . 

6.4.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ je oprávnený namiesto úhrady Výkonovej zábezpeky predložiť 
Objednávateľovi bankovú záruku (ďalej len „ Banková záruka") ku dňu podpisu tejto Zmluvy, ktorá bude 
vystavená najmenej na sumu vo výške 10 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je 
platcom DPH) a ako jediná podmienka jej čerpania bude stanovená žiadosť Objednávateľa . Banková 
záruka musí byť vystavená najmenej na obdobie zhotovovania diela až do podpísania protokolu o 
odovzdaní a prevzatí poslednej časti diela, až do predloženia Garančnej zábezpeky podľa bodu 6.3 tohto 
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článku a 30 dní naviac. V prípade, ak by bol Zhotoviteľ v omeškaní so zhotovením diela, je povinný 
predÍžiť Bankovú záruku o počet dní omeškania. 

6.4.6 Objednávateľ je oprávnený čerpať z Bankovej záruky v prípade, ak Zhotoviteľ poruší niektorú svoju 
povinnosť uhradiť peňažné záväzky vrátane zmluvných pokút vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ako aj 
akúkoľvek povinnosť podľa tejto Zmluvy. V prípade čerpania z Bankovej záruky Objednávateľom bude 
Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu povinný obnoviť sumu Bankovej záruky do plnej výšky, t. j. do výšky 
10 % z celkovej ceny za dielo vrátane DPH (ak Zhotoviteľ je platcom DPH), a to najneskôr do 10 dní od 
doručenia výzvy Objednávateľa na jej obnovenie. 

6.4.7 V prípade, ak Zhotoviteľ nepredloží Objednávateľovi Bankovú záruku v lehote podľa čl. 6 bodu 6.4.5 tejto 
Zmluvy alebo ju neobnoví do pôvodnej výšky podľa bodu 6.4.6 tohto článku, je povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu v sume 100,- € za každý deň omeškania so splnením tejto povinnosti, 
maximálne do výšky 5 % z Bankovej záruky. 

6.4.8 V prípade, ak Zhotoviteľ nepredloží Objednávateľovi Bankovú záruku podľa čl. 6 bodu 6.4.5 tejto Zmluvy 
alebo ju neobnoví do pôvodnej výšky podľa bodu 6.4.6 tohto článku, je Objednávateľ oprávnený, nie 
však povinný, od tejto Zmluvy odstúpiť. Odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia Zhotoviteľovi. 
Odstúpenie od zmluvy nemá vplyv na nárok Objednávateľa na zmluvnú pokutu. 

6.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľovi neprináležia úroky z Garančnej zábezpeky a Výkonovej 
zábezpeky. 

6.6 Zmluvné strany sa dohodli, že do doby odstránenia vád a nedorobkov zistených pri odovzdaní a prevzatí 
diela, nie je Objednávateľ povinný platiť Zhotoviteľovi časť z ceny za dielo, ktorá by zodpovedala nároku 
Objednávateľa na zľavu, ak by vady neboli zo strany Zhotoviteľa odstránené. Objednávateľ je oprávnený využiť 
toto právo len v rozsahu, ktorý nie je pokrytý Garančnou zábezpekou podľa ods. 6.3 tohto článku. 

6. 7 Objednávateľ je oprávnený započítať si akékoľvek peňažné nároky (vyplývajúce napr. z titulu náhrady 
škody, zmluvnej pokuty atď.), ktoré mu vzniknú voči Zhotoviteľovi oproti pohľadávke Zhotoviteľa na zaplatenie 
časti ceny diela, teda aj oproti Garančnej zábezpeke podľa ods. 6.3 tohto článku a nevyplatenej sume podľa ods. 
6.6 tohto článku. 

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky Zhotoviteľa voči Objednávateľovi vzniknuté z tejto Zmluvy, nie 
je Zhotoviteľ oprávnený postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 

Článok VII. ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

7.1 Zhotoviteľ poskytuje na dielo záručnú dobu 60 mesiacov. Záručná doba začína plynúť odo dňa odovzdania 
a prevzatia jednotlivých častí diela bez vád a nedorobkov. V prípade, že Objednávateľ prevezme jednotlivé časti 
diela s vadami a nedorobkami, záručná doba na vady a nedorobky, ktoré boli zistené pri preberaní časti diela 
začína plynúť odo dňa odstránenia takto zistenej vady a nedorobku. Záručná doba na odstránenú vadu sa 
predlžuje o dobu od uplatnenia reklamácie do odstránenia vady Záručná doba však neplynie v čase, počas 
ktorého Objednávateľ nemohol dielo užívať pre vady diela, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ. Plynutie záručnej doby 
sa preruší dňom uplatnenia práva Objednávateľa na odstránenie vád (dňom doručenia reklamácie Zhotoviteľovi). 

7 .2 Dielo má vady v prípade, ak vykonanie diela nezodpovedá výsledku určenému v Zmluve. Vadou sa rozumie 
najmä odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených v tejto Zmluve a v projektovej dokumentácii. 
Nedorobkom sa rozumie aj nedokončená práca oproti projektovej dokumentácii, vrátane jej prípadných 
doplnkov, ktorá je zistená pri odovzdaní a prevzatí diela. 

7.3 Zhotoviteľ nesie záruky za kvalitu dodávok a výrobkov jeho poddodávateľov. 

7.4 Objednávateľ má pri vadnom plnení nároky z vád, vyplývajúce z§ 564 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje, ak strana porušujúca Zmluvu vedela v čase uzavretia 
Zmluvy alebo v tomto čase bolo rozumné predvídať s prihliadnutím na účel Zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu 
alebo z okolností, za ktorých bola Zmluva uzavretá, že druhá strana nebude mať záujem na plnení povinností pri 
takom porušení Zmluvy, najmä vyhotoven ie diela v rozpore s projektovou dokumentáciou. Za podstatné 
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porušenie Zmluvy sa považuje najmä vyhotovenie diela v rozpore s projektovou dokumentáciou, touto Zmluvou, 
právnymi predpismi alebo rozhodnutiami orgánov verejnej správy. 

7.5 Oznámenie vád (reklamácia) musí byť vykonané písomne poštou, alebo mailom na adresu Zhotoviteľa 
uvedenú v čl. 1 tejto Zmluvy, s dodatočným písomným zaslaním reklamácie poštou, inak je neplatné. V prípade, 
ak je reklamácia uplatnená e-mailom, považuje sa za uplatnenú dňom odoslania e-mailu. Pri zjavných vadách 
postačí oznámenie vád v protokole o odovzdaní a prevzatí diela . Oznámenie musí obsahovať označenie vady, 
miesta, kde sa vada nachádza a popis ako sa vada prejavuje: 

a} zjavné vady 

t. j . vady, ktoré Objednávateľ zistil, resp . mohol zistiť odbornou prehliadkou pri preberaní diela, musia 
byť reklamované zapísaním v zápise o odovzdaní a prevzatí diela. V prípade, že Objednávateľ žiada ich 
odstránenie opravou, uvedú sa v zápise, vrátane dohodnutých termínov ich odstránenia, . Pokiaľ 
nedôjde medzi Zmluvnými stranami k dohode o termíne odstránenia vady, je Zhotoviteľ povinný 
odstrániť vadu v primeranej lehote, ktorú určí Objednávateľ. 

b} skryté vady 

t. j. vady, ktoré Objednávateľ nemohol zistiť pri prevzatí diela a vyskytnú sa v záručnej dobe, je 
Objednávateľ povinný reklamovať u Zhotoviteľa, postupom uvedeným v tomto odseku . V prípade, že 
Objednávateľ žiada odstránenie vád, je Zhotoviteľ povinný tieto vady bezplatne odstrániť. Zhotoviteľ je 
povinný na reklamáciu reagovať do 3 pracovných dní po jej obdržaní a dohodnúť s Objednávateľom a 
podľa okolností aj s projektantom spôsob a primeranú lehotu odstránenia vady. Pokiaľ nedôjde medzi 
Zmluvnými stranami k dohode o termíne odstránenia vady, je Zhotoviteľ povinný vadu odstrániť 

v primeranej lehote, ktorú určí Objednávateľ. Havarijné stavy je povinný Zhotoviteľ odstrániť 

bezodkladne po ich nahlásení Objednávateľom . 

V prípade, že Zhotoviteľ neodstráni reklamovanú vadu v dohodnutom termíne, Objednávateľ si vyhradzuje právo 
dať odstrániť reklamovanú vadu tretej osobe na náklady Zhotoviteľa a náklady vynaložené na odstránenie 
reklamovanej vady refakturovať Zhotoviteľovi, a to aj v rozsahu, ktorý nie je pokrytý zádržným podľa čl. Vl. ods. 
6.3 tejto Zmluvy. 

7.6 Reklamácia sa považuje za uplatnenú dňom jej doručenia Zhotoviteľovi. O odstránení vady bude spísaný 
záznam, v ktorom sa uvedie spôsob odstránenia vady a termín jej odstránenia. 

Článok VIII. PODMIENKY ZHOTOVENIA DIELA. 

8.1 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi stavenisko pre vykonávanie dodávok tovaru vrátane 
jeho inštalácie zápisnične. V zápise budú zaznamenané konkrétne doklady, rozhodnutia a bude jednoznačne 
vymedzený rozsah odovzdaného staveniska, prístupy, plochy pre ZS. 

8.2 BOZP, ostrahu a protipožiarne opatrenia na odovzdanom stavenisku zabezpečuje na svoje náklady a vo 
svojej réžii Zhotoviteľ. 

8.3 Stavebný alebo technický dozor Objednávateľa bude vykonávať na stavbe zástupca Objednávateľa, ktorý 
sleduje, či sa dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie vykonávajú podľa ustanovení tejto Zmluvy, projektu, podľa 
dohodnutých podmienok, technických noriem, právnych predpisov a v súlade s rozhodnutiami verejnoprávnych 
orgánov. Na nedostatky zistené v priebehu dodávania tovaru vrátane jeho inštalácie bude upozorňovať zápisom 
do stavebného denníka alebo emailom, a to bez omeškania . Výkonom technického alebo stavebného dozoru 
Objednávateľ poverí osobu s nasledovným rozsahom oprávnenia: 

a) odovzdať stavenisko; 
b) organizovať a viesť realizačné porady (kontrolné dni a operatívne porady); 
c) vykonávať kvalitatívno-technickú kontrolu realizovaných dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie; 
d) predkladať stanovisko k doplnkom a zmenám projektu; 
e) kontrolovať a potvrdzovať vecnú a cenovú správnosť a úplnosť oceňovacích podkladov; 
f) kontrolovať súpisy vykonaných dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie a zisťovacie protokoly; 
g) kontrolovať dodávanie tovaru vrátane jeho inštalácie a dodávky ďalším postupom zakryté; 
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h) spolupracovať s projektantom pri výkone autorského dozoru; 
i) v spolupráci s projektantom a Zhotoviteľom navrhovať a robiť opatrenia na odstránenie 

nedostatkov v projekte; 
j) kontrolovať, či Zhotoviteľ vykonáva predpísané skúšky materiálov, konštrukcií a prác, kontrolovať 

ich výsledky a požadovať doklady, ktoré preukazujú kvalitu zrealizovaných dodávok tovaru vrátane 
jeho inštalácie (atesty, protokoly, merania, skúšky); 

k) kontrolovať postup realizácie diela podľa dohodnutých termínov plnenia; 
1) kontrolovať a potvrdzovať odstraňovanie vád, dohodnúť termíny ich odstránenia, vyjadrovať sa k 

zmenám termínov; 
m) v prípade nutnosti, napr. hroziaci vznik škôd, nedodržanie bezpečnosti s ohrozením života alebo 

zdravia pracovníkov alebo nedodržanie projektu samotnej stavby prerušiť alebo zastaviť 

vykonávanie diela Zhotoviteľom. 

8.4 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie diela. Zhotoviteľ zabezpečí účasť svojich pracovníkov 
na preverovaní dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie, ktoré vykonáva Objednávateľ, a to sám alebo 
prostredníctvom stavebného alebo technického dozoru. Ak Objednávateľ zistí, že Zhotoviteľ vykonáva dielo v 
rozpore so svojimi povinnosťami, je Objednávateľ oprávnený dožadovať sa toho, aby Zhotoviteľ odstránil vady 
vzniknuté vadným vykonávaním a dielo vykonával riadnym spôsobom. Za týmto účelom je Objednávateľ 
oprávnený nariadiť Zhotoviteľovi prerušenie vykonávania diela až do odstránenia vytýkaných vád, pričom 

Zhotoviteľ nemá nárok na akékoľvek finančné plnenie súvisiace s prerušením vykonávania diela. Na odstránenie 
vytýkaných vád určí Objednávateľ Zhotoviteľovi primeranú lehotu, počas ktorej je Zhotoviteľ oprávnený 
realizovať len činnosti, týkajúce sa odstránenia vytýkaných vád. Ak Zhotoviteľ diela neodstráni vytýkané vady 
v lehote určenej Objednávateľom, je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy. Pre odstránenie pochybností 
sa Zmluvné strany dohodli, že určenie lehoty na odstránenie vytýkaných vád podľa tohto odseku, nemá vplyv na 
termín odovzdania diela a ani na termíny stanovené v harmonograme. 

8.5 Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník v zmysle platných predpisov a je povinný predložiť ho 
Objednávateľovi, alebo jeho zástupcovi na požiadanie bez zbytočného odkladu. Stavebný denník bude 
umiestnený v kancelárii Zhotoviteľa na stavenisku, pokiaľ sa zápisom do stavebného denníka nedohodne inak. 

Zhotoviteľ bude dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie evidovať v stavebných denníkoch po svetelných 
oblastiach označených v zmysle projektovej dokumentácie. 

8.6 Stavebný denník bude viesť Zhotoviteľ odo dňa prevzatia staveniska. Do denníka sa budú zapisovať všetky 
skutočnosti rozhodujúce pre plnenie Zmluvy, najmä údaje o časovom postupe činností a ich akosti, počasí a teplôt 
vzduchu, zdôvodnenie odchýlok vykonávaných činností od projektu. Objednávateľ sleduje obsah denníka a 
zápisom pripájať svoje stanovisko (súhlas, námietky, upozornenia a pod.). V priebehu pracovného času musí byť 
denník na stavbe trvale prístupný. Vedenie denníka sa končí odovzdaním a prevzatím časti diela a odstránením 
poslednej vytknutej vady alebo nedorobku uvedeného v protokole o odovzdaní a prevzatí diela. Originál 
stavebného denníka bude súčasťou dokumentácie pre kolaudáciu diela. 

8.7 Zhotoviteľ je povinný najneskôr 24 hodín vopred záznamom v stavebnom denníku vyzvať Objednávateľa 
na preverenie výkonov, ktoré budú v ďalšom pracovnom postupe zakryté, alebo sa stanú neprístupnými. 
V prípade, že tak neučiní, bude znášať všetky náklady spojené s dodatočným odkrytím. Ak stavebný dozor nie je 
prítomný na stavbe, musí byť telefonicky/sms správou oboznámený so skutočnosťou o danej výzve. V prípade, 
že Zhotoviteľ tak neučiní, bude znášať všetky náklady spojené s dodatočným odkrytím. 

8.8 Ak sa Objednávateľ na preverenie dodávok a výkonov v stanovenej lehote nedostaví, je v prípade nároku 
Zhotoviteľa povinný znášať náklady dodatočného odkrytia, ak také odkrytie požaduje. To neplatí, ak sa 
dodatočným odkrytím preukážu nesprávne vykonané dodávky a výkony. 

8.9 K odovzdaniu a prevzatiu dokončenej časti diela pripraví Zhotoviteľ všetky doklady osvedčujúce dodržanie 
kvality diela, projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia so zakreslením všetkých zmien podľa 

skutočného stavu vykonaných dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie a doklady potrebné pre užívanie diela. 

8.10 Drobné odchýlky od projektu, ktoré nemenia technické riešenie, ani nemenia hodnotu diela, nie sú vadou, 
za predpokladu, že boli vopred dohodnuté Zmluvnými stranami aspoň súhlasným zápisom v stavebnom denníku. 
Tieto odchýlky je Zhotoviteľ povinný vyznačiť v projekte skutočného vyhotovenia. 
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8.11 Zhotoviteľ zabezpečí na stavenisku stálu prítomnosť zodpovedného zástupcu zhotoviteľa -
stavbyvedúceho, ktorý bude mať právomoc riešiť problémy vzniknuté v priebehu dodávok tovaru vrátane jeho 
inštalácie. 

8.12 Zhotoviteľ bude Objednávateľa priebežne informovať o stave rozpracovaného diela na kontrolných 
poradách a v týždenných správach, ktorých aktualizáciu bude posielať vždy v pondelok do 8:00 ma mailovú 
adresu uvedenú v čl. 1 tejto Zmluvy. Formu správ Objednávateľ oznámi Zhotoviteľovi pri odovzdaní a prevzatí 
staveniska, pričom o uvedenom bude vykonaný zápis v stavebnom denníku. 

8.13 Zhotoviteľ nesie zodpovednosť za škody na zhotovovanej veci, až do okamihu odovzdania a prevzatia 
diela. Vlastníkom diela je po dobu zhotovovania Objednávateľ. Počas vykonávania diela Zhotoviteľ zodpovedá za 
ním spôsobené škody vzniknuté jeho činnosťou ako aj činnosťou jeho poddodávateľov na Objednávateľovej 
nehnuteľnosti, jej vybavení a okolitých priestoroch prípadne nehnuteľnostiach dotknutých dodávkami tovaru 
vrátane jeho inštalácie. Po zistení škody je Zhotoviteľ povinný uviesť vec alebo zariadenie do pôvodného stavu. 

8.14 Zhotoviteľ je povinný umožniť v nevyhnutných prípadoch vstup a prejazd staveniskom vozidlám HaZZ 
a RZP. Zhotoviteľ musí dbať na to, aby organizáciou a rozložením staveniska bol takýto vstup a prejazd umožnený. 

8.15 Zhotoviteľ je povinný na realizáciu diela zaradiť len pracovníkov odborne spôsobilých a zaškolených podľa 
platných predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci . Zhotoviteľ je povinný predložiť Objednávateľovi pred 
začatím dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie platný doklad o vykonanom školení svojich pracovníkov aj 
pracovníkov tretích osôb, prostredníctvom ktorých zhotovuje dielo. 

8.16 Pracovníci Zhotoviteľa ako aj pracovníci subdodávateľov, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ vykonáva 
dielo sú povinní najmä: 

dodržiavať právne predpisy a tiež ostatné predpisy a pokyny na zaistenie bezpečnosti práce a ochrany 
zdravia pri práci; 
dodržiavať zásady slušného správania sa na stavenisku; 
dodržiavať určené pracovné postupy, s ktorými ich Zhotoviteľ bude pravidelne oboznamovať; 
nepoužívať alkoholické nápoje a neužívať iné omamné látky v pracovnom čase a nevstupovať pod ich 
vplyvom na stavenisko; 
dodržiavať zákaz fajčenia na stavbe (fajčiť je povolené len na mieste určenom Objednávateľom); 
oznamovať svojmu nadriadenému nedostatky a závady, ktoré by mohli ohroziť BOZP pri práci a aktívne 
sa podieľať na ich odstraňovaní; 
konať tak, aby svojou činnosťou neohrozovali ostatných účastníkov na stavenisku. 

8.17 Zhotoviteľ zabezpečuje na vlastné náklady BOZP / zabezpečenie staveniska na pracovisku po ukončení 
pracovnej doby, počas sviatkov a dní, kedy na pracovisku nebude vykonávať žiadnu činnosť, a to buď 
prostredníctvom strážnej služby, alebo zabezpečí objekt tak, aby nebolo možné vkročiť do objektu bez 
prekonania pevnej prekážky (oplotenie s uzamknutým vstupom, výstražné tabuľky atď.) Pokiaľ Zhotoviteľ 

vykonáva dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie na verejnom priestranstve, ktoré nie je možné kompletne 
uzavrieť oplotením, je povinný ho označiť tak, aby bolo zrejmé, že sa jedná o priestor s rizikom úrazu alebo vzniku 
škody. 

8.18 Zhotoviteľ si zabezpečuje na vlastné náklady zriadenie prípojok médií (elektrická energia, voda, a pod.). 
V prípade, že médiá budú čerpané zo zdrojov od Objednávateľa, tak má Objednávateľ nárok na úhradu nákladov 
za spotrebu médií počas doby realizácie diela. Z tohto dôvodu každá prípojka IS bude opatrená meracím 
zariadením, ktorého počiatočný stav pred začatím dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie bude zápisnične 
odovzdaný Objednávateľovi. Min. 3 dni pred plánovanou demontážou prípojky Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa 
na kontrolu stavu meracieho zariadenia. Po ukončení diela budú dočasné prípojky odborne zdemontované. 

8.19 Zoznam subdodávateľov Zhotoviteľa vrátane ich podielu na objeme dodávok a výkonov tvorí prílohu tejto 
Zmluvy. Každý subdodávateľ musí počas celej doby realizácie diela spÍňať podmienky § 41 ods. 1 zákona č. 
343/2015 Z. z. v platnom znení. V prípade ak Zhotoviteľ uzatvorí akúkoľvek zmluvu so subdodávateľom 
uzatvorenú na plnenie diela a rovnako v prípade zmeny subdodávateľa počas plnenia tejto Zmluvy je Zhotoviteľ 
povinný najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom nastane nástup, alebo zmena subdodávateľa predložiť 
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objednávateľovi písomné oznámenie subdodávateľa, vrátane jeho identifikačných údajov a zmluvy, ktorú ma s 

týmto subdodávateľom uzatvorenú v súvislosti so zhotovovaním tohto diela. 

8.20 Zhotoviteľ je povinný strpieť na stavenisku nominovaných dodávateľov Objednávateľa a koordinovať s 

nimi svoje dodávky a výkony tak, aby mohli na diele súbežne vykonávať činnosť. Dodávky a výkony je potrebné 

koordinovať tak, aby (pokiaľ je to možné) nedošlo k zmene harmonogramu Zhotoviteľa. Koordinácia postupov 

musí byť zápisničné dohodnutá medzi Zhotoviteľom a nominovaným dodávateľom. V prípade, že dodávky a 

výkony nominovaného dodávateľa spôsobia negatívny dopad na harmonogram Zhotoviteľa, úpravu 

harmonogramu predloží Zhotoviteľ Objednávateľovi na schválenie do 5 pracovných dní. Objednávateľ má právo 

určiť postup koordinácie dodávok a výkonov medzi Zhotoviteľom a nominovaným dodávateľom. 

8.21 Zhotoviteľ je povinný v prípade, ak to vyplýva z povahy diela, odovzdať spolu s riadne zhotoveným dielom 

podľa tejto Zmluvy, Objednávateľovi manuál údržby diela ako aj výpočet predpokladanej ceny za údržbu diela 

pre nasledujúci kalendárny rok odo dňa odovzdania diela. Objednávateľ má právo, v prípade nedodržania tejto 

povinnosti zo strany Zhotovi teľa, zhotovené dielo neprevziať. Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 7 pracovných 

dní od podpisu tejto zmluvy upozorniť písomne Objednávateľa že povaha diela nevyžaduje spracovanie manuálu 

údržby so zdôvodnením. Pokiaľ tak nespraví, má sa za to že manuál údržby, ako aj výpočet predpokladanej ceny 

za údržbu Zhotoviteľ predloží za podmienok uvedených v tejto zmluve. 

Článok. IX. ZMLUVNÉ POKUTY 

9.1 Za nepredloženie harmonogramu najneskôr v lehote podľa čl. IV ods. 4.1 tejto Zmluvy má Objednávateľ 

právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 3000,- € za každý deň omeškania . 

9.2 Za omeškanie Zhotoviteľa so zahájením dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie z dôvodov na strane 

Zhotoviteľa má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 5000,- € za každý deň 

omeškania . 

9.3 Za omeškanie s odovzdaním diela má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej 

pokuty 5000,- € za každý deň omeškania. 

9.4 Za nedodržanie termínov realizácie diela a/alebo míľnikov uvedených v harmonograme má Objednávateľ 

právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 2500,- € za každý deň omeškania. 

9.5 Za omeškanie s odstránením vád a nedorobkov vyplývajúcich z protokolu o odovzdaní a prevzatí diela má 

Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2500,- € za každý deň 

omeškania . 

9.6 Za omeškanie s odstránením vád, ktoré boli reklamované v záručnej dobe má Objednávateľ právo 

požadovať od Zhotoviteľa zaplaten ie zmluvnej pokuty vo výške 2500,- € za každý deň omeškania. 

9.7 Za omeškanie s úhradou faktúr zaplatí Objednávateľ Zhotoviteľovi úrok z omeškania vo výške 0,025 % 

z nezaplatenej čiastky za každý deň omeškania. 

9.8 Za nedodržanie BOZP má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 50,00 
€ za každý prípad porušenia BOZP. 

9.9 Za požitie alkoholu, omamných látok a/alebo psychotropných látok a za odmietnutie podrobiť sa skúške 

prítomnosti alkoholu, omamnej látky alebo psychotropnej látky Zhotoviteľom a/alebo pracovníkmi Zhotoviteľa 

na stavenisku, má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 150,00 € za každé 

jedno takéto konanie samostatne. 

9.10 Za nedodržiavanie poriadku na stavenisku (napr.: čistenie komunikácií, prašnosť, nadmerný hluk, 

neodborné nakladanie s odpadmi a iné uvedené v Čl. V ods. 5.3 bod 5.3.3 a bod 5.3.4 tejto Zmluvy) má 

Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 50,00 € za každý deň, v ktorom bolo 

porušenie zistené. 
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9.11 Za porušenie čl. VIII. ods. 8.5 a ods. 8.6 tejto Zmluvy (vedenie a predkladanie stavebného denníka) má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 50,00 € za každý deň, v ktorom bolo 
porušenie zistené. 

9.12 Za porušenie čl. VIII. ods. 8.12 tejto Zmluvy (posielanie správ o stave rozpracovaného diela) má 
Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 50,00 € za každý prípad, v ktorom bolo 
porušenie zistené. 

9.13 Za omeškanie s oznámením v zmysle čl. VIII ods. 8.19 tejto Zmluvy má Objednávateľ právo požadovať od 
Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- € za každý deň omeškania. 

9.14 Súbeh viacerých porušení zabezpečenia povinností Zhotoviteľa vyplývajúci z jediného dôvodu na 
zaplatenie zmluvnej pokuty sa nevylučuje . 

9.15 Nárok na zaplatenie zmluvných pokút dohodnutých medzi Zmluvnými stranami v tejto zmluve vzniká 
dotknutej zmluvnej strane dňom porušenia povinnosti vyplývajúcej z čl. IX. ods. 9.1 až 9.13 tejto Zmluvy. Zmluvná 
pokuta je splatná do troch pracovných dní odo dňa doručenia výzvy strane, ktorá porušuje povinnosť. Vo výzve 
bude uvedená porušená povinnosť, celková výška zmluvnej pokuty ku dňu výzvy a lehota na zaplatenie zmluvnej 
pokuty. Pre vznik nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty pre ods. 9.8, ods. 9.9, ods. 9.10 tohto článku postačuje 
zadokumentovanie prípadu do stavebného denníka alebo emailom (na adresu uvedenú v čl. 1 tejto Zmluvy). 

9.16 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody. Objednávateľ má 
nárok na náhradu škody presahujúcu výšku zmluvnej pokuty. 

9.17 Zmluvná pokuta sa považuje za zaplatenú jej pripísaním na účet dotknutej Zmluvnej strany v peňažnom 
ústave uvedenom v čl. 1. tejto Zmluvy. 

9.18 Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotoviteľ nezbavuje svojej povinnosti riadne splniť svoj záväzok zo 
Zmluvy. 

Článok. X. POŽIADAVKY NA ODBORNÚ A TECHNICKÚ SPÔSOBILOSŤ ZHOTOVITEĽA 

10.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dielo bude zhotovené prostredníctvom minimálne piatich kľúčových 

odborníkov, ktorými sú minimálne jeden revízny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického podľa 
§ 24 Vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z., minimálne jeden elektrotechnik na 
riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky podľa § 23 vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č. 
508/2009 Z. z., minimálne jeden samostatný elektrotechnik podľa § 22 Vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych 
vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z., minimálne jeden samostatný elektrotechnik podľa § 25 Vyhlášky Ministerstva 
dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 205/2010 Z. z. a minimálne jeden elektrotechnik na riadenie činnosti alebo 
na riadenie prevádzky podľa § 23 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 205/2010 Z. z. 

10.2 Zhotoviteľ preukáže, že kľúčoví odborníci v zmysle predchádzajúceho bodu spÍňajú nasledovné minimálne 
požiadavky na odbornú spôsobilosť: 

Revízny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického podľa § 24 Vyhlášky Ministerstva 
práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z. (Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú 
technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia). Zhotoviteľ je povinný 
najneskôr ku podpisu tejto zmluvy predložiť fotokópiu predmetného osvedčenia. Osvedčenie nie je 
potrebné v prípade, že Zhotoviteľ najneskôr ku dňu podpisu tejto zmluvy predloží vyhlásenie, že pri 
odovzdaní diela bude odovzdaná revízna správa; 

Elektrotechnik na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky podľa § 23 Vyhlášky Ministerstva 
práce, sociálnych vecí a rodiny č. 508/2009 Z. z. (Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú 
technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia). Zhotoviteľ je povinný 
najneskôr ku podpisu tejto zmluvy predložiť fotokópiu predmetného osvedčenia; 
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Samostatný elektrotechnik podľa §22 Vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č. 

508/2009 Z. z. (Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky, ktorou sa 
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami 
tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými, a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa 
považujú za vyhradené technické zariadenia). Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku dňu podpisu tejto 
zmluvy predložiť fotokópiu predmetného osvedčenia; 

Samostatný elektrotechnik podľa § 25 Vyhlášky Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 

205/2010 Z. z. (Vyhláška Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky, o určených 
technických zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach; 

Elektrotechnik na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky podľa § 23 Vyhlášky Ministerstva 
dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č . 205/2010 Z. z. (Vyhláška Ministerstva dopravy, pôšt 
a telekomunikácií Slovenskej republiky, o určených technických zariadeniach a určených činnostiach a 
činnostiach na určených technických zariadeniach; 

Revízny technik alebo samostatný elektrotechnik, prípadne iná odborne spôsobilá osoba musí/musia 
byť vyškolení na prácu na technickom zariadení (obsluha vyhradeného technického zariadenia 
zdvíhacieho - vysokozdvižná plošina) potrebnom pri vykonávaní práce vo výškach podľa Vyhlášky 
Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č . 508/2009 Z. z. Zhotoviteľ najneskôr ku dňu podpisu tejto 
zmluvy predloží fotokópie dokladov, 

10.3 V prípade, ak nastane situácia, že bude potrebné nahradiť kľúčového odborníka, nový kľúčový odborník 
musí spÍňať rovnaké požiadavky, ako boli požadované v zmysle bodov 1 až 2 tohto článku. V prípade zmeny 
kľúčového odborníka počas trvania zmluvy je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi najneskôr päť (5) dní pred 
zmenou kľúčového odborníka predložiť písomnú žiadosť o súhlas so zmenou kľúčového odborníka, ktorá bude 
obsahovať minimálne: meno a priezvisko, názov pozície kľúčového odborníka, fotokópie osvedčení a dokladov 
o odbornej spôsobilosti a vyhlásenie zodpovednej osoby o tom, že bude k dispozícii počas celej doby plnenia 
zmluvy 

Článok XI. OKOLNOSTI VYLUČUJÚCE ZODPOVEDNOSŤ 

11.1 Pre účely tejto Zmluvy sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť vzťahuje právna úprava podľa § 374 
Obchodného zákonníka. 

Článok XII. OSTATNÉ USTANOVENIA 

12.1 Možnosť a spôsob odstúpenia od tejto Zmluvy, alebo od časti záväzkov tejto Zmluvy sa riadi 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. Právo odstúpenia pri podstatnom porušení tejto Zmluvy môže Zmluvná 
strana uplatniť do 30 dní od času, kedy sa o porušení dozvedela. Zmluvné strany za podstatné porušenie tejto 
Zmluvy považujú, ak strana porušujúca Zmluvu vedela v čase uzavretia Zmluvy alebo v tomto čase bolo rozumné 
predvídať s prihliadnutím na účel Zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola Zmluva 
uzavretá, že druhá strana nebude mať záujem na plnení povinností pri takom porušení Zmluvy, a to najmä: 

ak Zhotoviteľ bude preukázateľne vykonávať dielo vadne, t. j . v rozpore s podmienkami dohodnutými 
v tejto zmluve alebo technologickými postupmi určenými platnými normami a projektovou 
dokumentáciou a ak napriek upozorneniu Objednávateľa vadné plnenie v primeranej lehote 
neodstránil; 

ak Zhotoviteľ neprevezme stavenisko v zmysle čl. IV ods. 4.2 tejto Zmluvy o dielo; 

ak Zhotoviteľ bude postupovať pri vykonávaní diela tak, že to bude nasvedčovať tomu, že zmluvný 
termín dokončenia diela nebude dodržaný; 

ak Zhotoviteľ nedodrží ktorýkoľvek z Objednávateľom určených míľnikov; 

ak Zhotoviteľ bude v omeškaní s ukončením a odovzdaním diela viac ako 7 dní; 
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ak Objednávateľ bude meškať s úhradou faktúr dlhšie ako 30 dní, za predpokladu, že budú splnené všetky 
podmienky uvedené v čl. Vl tejto Zmluvy. 

12.2 Objednávateľ a Zhotoviteľ sa zaväzujú, že zachovajú obchodné tajomstvo o obchodných a technických 
informáciách, ktoré poskytla jedna Zmluvná strana druhej a tieto informácie nepoužije pre iné účely než pre 
plnenie tejto Zmluvy. Toto ustanovenie sa nevzťahuje na obchodné a technické informácie, ktoré sú bežne 
dostupné tretím osobám, ktoré zmluvný partner nechráni zodpovedajúcim spôsobom. 

Článok XIII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

13.1 Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto Zmluvy ako aj jej prípadných dodatkov, písomnú 
formu a dohodu o celom obsahu. 

13.2 Zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy je možné robiť len v súlade so zákonom č . 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a to písomnými dohodami zúčastnených strán vo forme očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve. 

13.3 Zmeny vo východiskových podkladoch alebo nové požiadavky Objednávateľa budú riešené formou 
písomného očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, v ktorom bude obsiahnutá aj zodpovedajúca zmena lehoty 
dodávky a cena dodávok tovaru vrátane jeho inštalácie, v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy. 

13.4 Všetky písomnosti je odosielajúca Zmluvná strana povinná prijímajúcej Zmluvnej strane zasielať na adresu 
uvedenú v tejto Zmluve, resp. na adresu, ktorú prijímajúca Zmluvná strana písomne preukázateľne oznámila 
odosielajúcej Zmluvnej strane ako zmenu svojej adresy. Doručovanie je možné vykonať osobne, elektronicky na 
e-mailové adresy uvedené v čl. 1 tejto Zmluvy alebo poštou prostredníctvom poštového podniku. 

13.5 Písomnosti určené Objednávateľovi je Zhotoviteľ oprávnený doručiť v prípade osobného doručovania 
výlučne na adresu Mestského úradu Žilina, Nám. obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina do podateľne . 

13.6 Ak písomnosť doručovaná prostredníctvom poštového podniku nebola doručená z dôvodu, že adresát 
nebol zastihnutý, uloží sa písomnosť pre adresáta v zmysle pravidiel poštového podniku. Ak písomnosť nebola 
vyzdvihnutá v odbernej lehote, považuje sa posledný deň odbernej lehoty za deň jej doručenia, i keď sa adresát 
o uložení písomnosti nedozvedel. 

13.7 V prípade odopretia prijatia písomnosti sa za deň doručenia považuje deň odopretia prijatia. 

13.8 Elektronická komunikácia medzi Zmluvnými stranami je prípustná výlučne na elektronické adresy 
Zmluvných strán uvedené v čl. 1 tejto Zmluvy, a to len v tých prípadoch, v ktorých táto Zmluva neustanovuje, že 
sa vyžaduje doručovanie poštou prostredníctvom poštového podniku. V prípade pochybností sa písomnosť 
doručovaná elektronicky, resp . akákoľvek elektronická komunikácia medzi Zmluvnými stranami, považuje za 
doručenú dňom jej preukázateľného odoslania prijímajúcej Zmluvnej strane odosielajúcou Zmluvnou stranou 
prostredníctvom elektronickej pošty na e-mailovú adresu v čl. 1 tejto Zmluvy, okrem prípadov, keď je v Zmluve 
výslovne uvedené inak. 

13.9 Vzťahy medzi Zmluvnými stranami sa riadia zákonmi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa zaväzujú 
riešiť spory vyplývajúce z tejto Zmluvy prednostne formou dohody prostredníctvom zástupcov svojich 
štatutárnych orgánov. V prípade, že sa spor nevyrieši dohodou, hociktorá zo Zmluvných strán je oprávnená 
predložiť spor na riešenie príslušnému súdu. 

13.10 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípadoch uvedených v tejto Zmluve. Objednávateľ je 
oprávnený od Zmluvy odstúpiť aj v prípade, že Zhotoviteľ poruší ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy a k 
náprave nedôjde ani do troch dní od doručenia výzvy Objednávateľa na odstránenie závadného stavu. 

13.11 Bez ohľadu na dôvod ukončenia zmluvy, zhotoviteľ pokiaľ nebude inštruovaný objednávateľom inak, 
vykoná nasledovné kroky: 

- okamžite zastaví dodávky tovaru vrátane jeho inštalácie, 

- odovzdá objednávateľovi úplne alebo čiastočne ukončené plnenia podľa tejto zmluvy. 
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13.12 Táto Zmluva je vyhotovená v piatich (5) exemplároch, štyri (4) vyhotovenia sú určené pre Objednávateľa 
a jedno (1) vyhotovenie pre Zhotoviteľa. 

13.13 Pokiaľ v Zmluve nie je dohodnuté niečo iné, platia pre zmluvný vzťah ňou založený ustanovenia 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 

13.14 Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že jeho konečný užívateľ výhod ako aj konečný užívatelia 
výhod ním uvedených subdodávateľov, nie sú verejnými funkcionármi v zmysle § 11 zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v zmysle čl. 2 a nasl. Ústavného zákona č. 
357 /2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií verejných funkcionárov. 

13.15 Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzavreli slobodne, vážne a bez omylu, nebola uzavretá v tiesni za 
nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpísali. 

13.16 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť po 
kumulatívnom splnení nasledovných podmienok: 

dňom nasledujúcim po dni zverejnenia Zmluvy v súlade s platnými právnymi predpismi v zmysle § 47a 
Občianskeho zákonníka; 

po splnení odkladacej podmienky, ktorá spočíva v tom, že dôjde k nadobudnutiu účinnosti Zmluvy o 
poskytnutí úveru Objednávateľovi z Envirofondu pre projekt: ,,Zvýšenie energetickej efektívnosti 
sústavy verejného osvetlenia v meste Žilina". 

13.17 Prílohou tejto Zmluvy je: 

- Rozpočet stavby 

- Zoznam subdodávateľov 

- Harmonogram realizácie dodávky 

- Čestné vyhlásenie zhotoviteľa 

Na dôkaz čoho bola táto zmluva podpísaná nasledovne : 

Za Zhotoviteľa: 

V Žiline, dňa,05 . 09.2023 

.i ........................................ . 
In . Jozef Mihalčin 
p edseda predstavenstva 

- . c ................................... / ........... . 

Ing. Tibor Baranec 
člen predstavenstva 

Za Objednávateľa: 

V Žiline, dňa . 

Mgr. Peter Fiabáne 
primátor 



PRÍLOHA č . 4 : o C E Ň o v A C I A T A B u Ľ K A 

p,edmer,óka,ky, Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Žilina 

objednávateľ: Mesto Žilina, Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 

spracovateľ: 

dodávateľ: 

dórum spracovania: 

podpis: 

Riadok 
I 

Žilinská univerzita v Žiline, Fakulta elektrotechniky a i nformačných technológii 

Univerzitná 8215/1, 010 26 Ži lina 

1S- lndu1t lutions, a.s., M.R. štefánika 129, 010 01 Žilina, lfO: 47 373 288 
- - ~-· - . ---- -- - -- ------

28.07.20 

Ing. Jozef Miha lčin 

E!_edseda P.!:_edstave~ 

Kód 

921 Elektromontáže 

Popis MJ 

dodávka SvietidloCe~OW 3000k podľa tabulky Pa~ietidiel VO Žilina - ks 

----ciĎdáv.,;;;;-~ parkové max 35W 3000k podľa tabu/ky Pasport svietidiel VO tilina ks 

3 dodávka Svietidlo cestné max 60W 4000k podľa tabufky Pasport svietidiel VO Žilina ks 
- 4- ~á~~-~lo cestn~dové max BOW 2700k podľa tabulky --;;;;port svietÍdi;iVo tu;~;- -- ---- ---,;;----

5 dodávka Svietidfocestné max120W4000kpodľatab0!_yPasportsvietidiefVOÍilina __ - - - _ --- ~ 

___ M_ 1?nt!!__ Demon!áž svietidla zo stožiaru do 16m vrátane odvozu a likvidácie odpadov 

Montáž Montáž svietidla na stožiar do 16m 

Montáž ~ontáž svietidla zo stožiaru do 12m vrátane o~~kvidácie odpadov 

- ~ Montáž - ~ntá~vietid~žiar do 1_2m____ -- - -

10 Montáž Montáž LC modulu do existujúceho svietidla SITECO 

11 dodóvka SMART LC modul podľa špecifikácii SP a priloženej PO 

LJ dodávk;-~ SMART TLAČIDLO podľa špecifikácii SP a prilolenej PO 

~ - dodávka _ SMART SENZOR podľa _špecifikácii SP a priloženej PO . 

14 dodávka SMART POHYB SENZOR podľa špecifikácii SP a priloženej PO 

15 Montáž Inštalácia LC modulu do svorkovnice podľa tabulky Pasport svietidiel VO Žilina 

16 Montáž Inštalácia LC modulu do svietidla podľa tabu lky Pasport svietidiel VO Žilina 

17 Montáž - lnštaÍáciaSMART tlačid la na stožiar podľa tabulky Paspor1svietidiel VO Žil ina 

18- Montáž lni_talác~?-~MART se~or1:_ na ~ožia~dľa tabulky Pa~~~vietid_T~ VO Žilin~ 

19 Montáž Inštalácia SMART pohyboveho senzoru na stožiar podľa tabulky Pasport svietidiel VO Žilina 

..l!!___ dodávka Stožiarová svorkovnica s DIN lištou podľa špecifikácie SP 

21 Montáž Výmena starej svorkovn ice za novU vrátane napojenia káblov podľa chémy pripojnia za riadení 

22 dodávka ~el H~}RN-F J_g _1,~ 

23 dodávka _ Káb!_l_sYKY-J 3xl,~_ 

24 Montáž Výmena kábla z_o svork~nJE~ ku svi~idlu 

25 dodávke, Kôb~I LiY~ BK (UV) 4x0,5 

26 Montáž Pripojenie ~ la~ LC m~du1 

27 dodávka _!i_VO xx~podľo špecif!!5__ácii SP :!_Priloženej PO 

28 Montáž _ Demontáž _!3~0 xxx vrátane od_vozu a likvidácie vzniknutých odp~ _ 

29 
Montáž Montáž RVO xxx vrátane prípravy miesta uloženia a dokončovacích stavebných úprav a 

-~bez~čenie pripojenia do systému DVO 

30 dodávka Pomocni_~fek_troinštalačný a stavebny __ , m_ ot_e,,_ria_' /c-c-c--c---

31 dodávka Vyplnený riadok Posportizačnej tabuľky podľa súťažných podmienok _ _ _ 

__ ____E__ dodávka Východisková revízia RVO s funkčnou skúškou cez systém DVO 
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Príloha k Zmluve o dielo 

HARMONOGRAM REALIZÁCIE DODÁVKY 

"Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v meste Žilina" 

Svetelná oblasť 
Kalendárny týždeň realizácie 

1. 2. 3. 4. s. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 33. 34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41. 42. 43. 44. 45. 46. 47. 48. 49. so. Sl. 52. 

1. Bánová 

2. Bôrik 

3. Brodno 

4. Budatín 

5. Bytčica 

6. Hájik 

7. hl iny 

8. Ľavobrežná 

9. Lesopark 

10. Mojšová Lúčka 

11. Oškerda 

12. Považský Chlmec 

13. Pri Celu lázke 

14. Rosinky 

15. Solinky 

16. Staré mesto 

17. Strážov, hričov 

18. Trnové 

19. Veľký Diel 

20. Vlčince 

21. Vranie 

22. Zádubnie 

23. Zástra nie 

24. Závod ie 

25. Ži linská Lehota 

V Žiline, dňa 05.09.2023 

.. .. ... ! ......... .. ...... .. ........ ... .. .. t··· ···· .... .. 
Ing. Jozef Mi alčin 

predseda pre tavenstva 

······ ·· ··········· ·· ·· ·············· ············ ···7· ... 
Ing. Tibor baranec 

člen predstavenstva 

ID number: 4 73 73288 • VAT number: SK202 3844801 • Phone: +42 1 (41 ) 507 17 11 www 1ssk.sk 
' 



Mesto Žilina Mesto Žilina 
Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 

Príloha Zmluvy o dielo - Zoznam subdodávateľov 

Zhotoviteľ: 

sídlo: 
IČO: 
DIČ: 

IS - lndustry Solutions, a.s. 

M.R. štefánika 129, 010 01 Žilina 
47 373 288 
2023844801 
SK2023844801 IČ DPH: 

registrácia: 
štatutárny orgán : 

v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, Oddiel: Sa, Vložka č.: 10805/L 
Ing. Jozef Mihalčin, predseda predstavenstva 
Ing. Tibor Baranec, člen predstavenstva 
Ing. Jana Salvová, člen predstavenstva 

týmto vyhlasujem, že pri plnení tejto zmluvy: 

D 1l nebudem využívať subdodávateľov 

~ 1l budem využívať nasledovných subdodávateľov: 

Údaje o osobe oprávnenej 
Podiel na 
celkovom 

P.č. 
Názov firmy a sídlo konať za subdodávateľa (meno Predmet dodávok, prác 

objeme 
subdodávateľa, IČO a priezvisko, adresa pobytu, alebo služieb 

dodávky 
dátum narodenia) 

(%) 

1. ELZA - Elektromontážny závod Ing. Marián Borodáč; Granátová demontáž a montáž 15,80 
Bratislava a.s., Račianska 162, 831 617 /5, 010 09 Žilina-Bytčica; zariadení pri realizácii 
54 Bratislava, IČO: 31 322 999 02.05.1961 osvetlenia 

Za Zhotoviteľa: Za Objednávateľa: 

V Žiline, d'}'a V Žiline, dňa . 

·· ·· ···· ·· ···· ···················· ··· ···· ••\ :..~! 
Mgr. Peter Fiabáne 
primátor 

- ~ 
Ing. Tibor Baranec 
člen predstavenstva 



• 

• Mesto Žilina Mesto Žilina 
Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 

Príloha Zmluvy o dielo - čestné vyhlásenie 

ČESTNÉ VYHLÁSENIE 

v zmysle § 11 zákona č . 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
a v zmysle Ústavného zákona č. 357 /2004 Z. z. o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií verejných 
funkcionárov 

Zhotoviteľ: 

Sídlo: 

Zástupca vo veciach zmluvných: 

IČO : 

IČ DPH : 

OR: 

Bankové spojen ie: 

IBAN: 

Zást.vo veciach realizácie diela: 

Kontaktný email: 

Telefónne číslo: 

IS - lndustry Solutions, a.s. 

M.R. štefánika 129, 010 01 Žilina 

Ing. Jozef Mihalčin, predseda predstavenstva 
Ing. Tibor Baranec, člen predstavenstva 
Ing. Jana Salvová, člen predstavenstva 

47 373 288 

SK2023844801 

Okresného súdu Žilina, Oddiel : Sa, Vložka č .: 10805/L 

Ing. Martin Rohutný 

martin .rohutny@ issk.sk 

+421907 732 887 

(ďalej iba „Zhotovíte!") 

Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že jeho konečný užívateľ výhod ako aj konečný užívatelia výhod ním uvedených 
subdodávateľov, nie sú verejnými funkcionármi v zmysle § 11 zákona č . 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v zmysle čl. 2 a nasl. Ústavného zákona č. 357 /2004 Z. z. o ochrane 
verejného záujmu pri výkone funkcií verejných funkcionárov. 

Za Zhotoviteľa : 

V Žiline, dň~5 .09.2023 

.. .. ....... ... ......... ... ......... .... 
Jozef Mihalčin 

dseda predstavenstva 

_. 
Ing. Tibor Baranec 
člen predstavenstva 

(7) 
/ 



,. 
Zmluva o dielo číslo objednávateľa 81/2023 

na zhotovenie projektovej dokumentácie 
podľa § 536 ll nasl. Obchodného zákonnika, 

a podľa § 65 a nasl. Autorského zákona 

(ďalej aj ako ,,zmluva") 

ČJ.1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 ZHOTOVITEĽ: 

Názov: 
Sídlo: 
Konajúca osoba: 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Čislo účtu v tvare IBAN: 
Kontaktná osoba: 

(ďalej len ako „zhotovíte)"') 

1.2 OBJEDNÁVATEC 

Sídlo: 
Konajúca osoba: 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu v tvare IBAN: 
Kontaktné osoby: 

(ďalej len ako „objednávatcl"') 

Žilinská univenita v Žiline 
Univerzitná 82 15/1 , 010 26 Ži lina 
prof. lng. Ján Čelko, CSc., rektor 
00 397 563 
2020677824 
Štátna pokladnica 
SK 92 8180 0000 0070 0008 083 1 
prof: Ing. Michal Frivaldský, PhD 
Teleton: +421 4 1 513 1600 
Mobi l: +42 1 944 334 207 
P.-mai 1: m ichal.frivaldskv(ál,feit.uniza.sk 

Mesto Žilina 
Námestie obetí komunizmu 1, O II 3 1 :2'.ilina 
Mgr. Peter Fiabáne, primátor 
0032 1796 
2021339474 
Prima banka Slovensko, a. s. 
SK37 5600 0000 0003 3035 3001 
Ing. Michal Berger 
Telefón: +421 41 70 63 102, 
E-mail: michal.berger@zi lina.sk 

Ing. Jan.ka Pačeková 
Telefón: +421 41 70 63 51 O 
E-mail: janka.pacekova@zilina.sk 

(ďalej objednávateľ a zhotoviteľ spoločne aj ako „zmluvné strany") 

1/ II 



Preambula 

{I) Táto zmluva sa uzatvára v súlade so Zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, výnimky 
vyplývajúcej zo znenia uve{leného v § 1 ods. 2 bod 12 písm. q a t. 

(2) Zmluvné strany sa zaväzujú zaistiť všetkými možnými prostriedkami, aby nedochádzalo 
ku korupčným konaniam v rámci obchodných vzťahov. Zmluvné strany prehlasuj ú, že 

zastávajú prístup nu lovej tolerancie ku konipcii na všetkých úrovniach a vyžadujú od 
svojich vlastných zamestnancov a zmluvných partnerov konanie v súlade s 
protikorupčnými zákonmi. 

Čl.2. PREDMET ZMLUVY 

2.1 Predmetom tejto zmluvy j e záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa dielo 
v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zn1luve a záväzok objednávateľa zaplatiť 

zhotoviteľovi za bezchybné vykonanie predmetu zmluvy, t. j. za riadne a včas vykonané 
dielo, dohodnutú cenu. 

2.2 Dielom sa pre účely tejto zmluvy rozumie vypracovanie a dodanie projektovej 
dokumentácie pre stavebné povolenie v podrobnostiach pre realizáciu stavby vrátane 
výkazu výmer, rozpočtu stavebných prác a energetického auditu (ďalej len „projektová 

dokumentácia") pre stavbu: ,,ZVÝŠENIE ENERG ETICKE.J EFEKTÍVNOSTI 
SÚSTAVY VEREJNÉHO OSVETLENIA V MESTE ŽlLINA" (ďalej aj ako 
„projekt"). Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo vo vlastnom mene na svoje náklady 
a na svoje nebezpečenstvo v dohodnutom čase a v stanovenej kvalite. 

2.3 Zhotoviteľ je uzrozumený so skutočnosťou, ie kvalitou diela - projektovej 
dokumentácie sa pre účely tejto zm 1 uvy rozumje dielo vyhotovené podľa čl. 3 a čl. 4 
tejto zmluvy so zreteľom na ustanovenie § 46 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 
plánovaní a stavebnom poriadku (Stavebný zákon) v znení neskorších predpisov, 

v zmysle ktorého zhotoviteľ zodpovedá za správnosť a úplnosť vypracovania 
dokumentácie podľa § 45 ods. 2 Stavebného zákona a .ra realizovateľnosť stavby podľa 
ním vypracovanej dokumentácie, ako aj v súlade s platnou legislatívou SR, STN, STN 
EN, TN, súvisiacimi predpismi a Sadzob1úkom pre navrhovanie ponukových cien 
projektových prác a inžinierskych činností (UNIKA) a podľa postupu pri výkone 

energetického auditu uvedenom vo vyhláške Ministerstva hospodárstva SR č. 179/2015 
z. z. o energetickom audite. Pokiaľ dielo nebude spÍňať uvedené požiadavky kvality, 
ide o vadu diela, ktorú je zhotoviteľ povinný odstrániť v rámci reklamácie 
objednávateľa bezodplatne. 

2.4 Objednávateľ môže po dodaní jednotlivej časti diela, príp. po dodaní celého diela 
požadovať vysvetlenia a konzultácie vo vzťahu k vykonanému dielu. Tieto vysvetlenia, 



,. 

resp. konzultácie tvoria súčasť diela a zhotoviteľ je ich povinný poskytnúť 

objednávateľovi bez nároku na odmenu. 

Čl.3. OBSAH A ROZSAH PROJEKTOVEJ DOKUMENTÁCIE 

3.1 Pri vypracovaní diela - projektovej dokumentácie sa zhotoviteľ zaväzuje zoh ľadniť 

požiadavky objednávateľa definované najmä v podkladoch objednávateľa, jeho 
prílohách a vysvetleniach objednávateľa ako aj ďalšie upresňujúce požiadavky 
objednávateľa, a oprávnené požiadavky dotknutých subjektov. Zhotoviteľ je za účelom 
spracovania predmetu zmluvy povinný vykonať ohliadku miesta a dostatočne sa 
oboznámiť z miestom realizácie, požiadavkami verejného obstarávania a v prípade 
zrejmého opomenutia uvedených skutočnosti nemá nárok na úpravu ceny za dielo. 

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať objednávateľovi v rámci dohodnutej ceny projektovú 
dokumentáciu a energetický audit v nasledujúcich počtoch vyhotovení: 

1/ projektová dokumentácia pre staveb11é povolenie v podrobnostiach pre realizáciu 
stavby vrátane výkazu výmer a rozpočtu ;tivebných prác: 

• v tlačenej forme 6 vyhotovení 

• v digitálnej forme I vyhotovenie 
nasledovne: výkresovú čast' vo fonnáte DWG alebo DGN, textovú a tabuľkovú časť 
vo formáte DOC a XLS, obrázkovú časť l'O formáte PDF a .IPG a kompletnú 

dokumentáciu vo fonnáte PDF 

2/ energetický audit: 

• v tlačenej forme 5 vyhotovení 

• v digitálnej fonne 1 vyhotoven ie 

3.3 Projektovou dokumentáciou v rozsahu podľa čl. 2 bod 2.2 zmluvy, sa rozumie 
projektová dokumentácia so zapracovaním podmienok dotknutých orgánov 
a podmienok objednávateľa do projektovej dokumentácie podľa Prílohy č. l a č.2 k tejto 
zmluve, prerokovanie projektovej dokumentácie s príslušnými organmi a organizáciami 
za účelom vydania stavebného povolenia a iných povolení potrebných pre výstavbu, so 
zapracovaním podmienok stavebného povolenia a objednávateľa do projektu vrátane 
popisu prác s výkazom výmer, ktorý obsahuje výpočet každej v ňom uvedenej položky 
a kontrolným rozpočtom. 

V A , 

Cl.4. SPOSOB VYPRACOVANIA PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE 

4.1 Odovzdaním diela sa rozumie odovzdanie projektovej dokumentácie objednávateľovi 
v jeho sídle odovzdávacím a preberacím protokolom podpísaným oboma zmluvnými 

stranami. 

4.2 Akceptáciou sa rozumie odsúhlasenie vecnej a obsahovej stránky predmetu diela vo 
forme akceptačného protokolu podpísaného oboma zmluvnými stranami v sídle 
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objednávateľa (ďalej len ,,Akceptácia"). Objednávateľ je povinný Akceptovať predmet 

diela do 14 dní od odovzdania diela alebo písomne, resp. emailom oznámiť 

zhotoviteľovi námietky a pripomienky voči odovzdanému predmetu diela, pričom 

zhotov iteľ je tieto povinný odstrániť v lehote do 7 pracovných dní od doručenia 

oznámenia námietok a pripomienok zo strany objednávateľa. V prípade, že zhot0viteľ 

námietky a pripomienky neodstráni do uvedenej lehoty alebo ich neodstráni riadne, 
objednávateľ má právo opätovne oznámiť a špecifikovať zhotoviteľovi námietky 

a pripomienky k predmetu diela a určiť dodatočnú primeranú lehotu (nie však dll1šiu 

ako 7 pracovných dni) na ich odstránenie. Pokiaľ nebudú námietky a pripomienky 

odstránené an i v dodatočn~j lehote, objednávateľ má právo na zmluvnú pokutu 

z omeškania vo výške 0,5% z dohodnutej ceny za každý deň omeškania počnúc 8. 

pracovným dňom od doručen ia prvého písomného oznámenia o námietkach 

a pripomienkach, prípadne odstúpiť od zml uvy. V prípade, že objednávateľ do 14 dní od 

odovzdania projektovej dokumentácie v zmysle bodu 4.1. tejto zmluvy nepredloží 
píson111e odôvodnené námietky voči prcdmcn, diela, tento sa považtlie za akceptovaný. 

Akceptáciou nie je dotknuté právo objednávateľa na uplatnenie zodpovednosti voči 

zhotoviteľovi v zmysle čl.7 tejto zmluvy. 

4.3 Objednávateľ sa zaväzuje, že počas spracovania projektovej dokumeniácie 

poskytne po písomnej výzve zhotoviteľa zhotoviteľovi v nevyhnutnom rnzsahu 

spolupôsobenie, spočívajúce v odovzdaní potrebných údajov a ujasnení podkladov, 

odovzdaní všetkých vyjadrení a stanovísk, ktorých potreba vzn ikne v priebehu plnenia 

tejto zmluvy. 

4.4 Zhotoviteľ bude písomne emailom informovať objednávateľa o akejkoľvek skutočnosti, 

ktorá by bránila alelx1 sťažovala realizáciu predmetu zmluvy a ktorá by mala vplyv na 

dohodnuté termíny dokončenia diela a to najneskôr do 3 dn í odo dňa, v ktorom sa 

o takejto skutočnosti dozvedel. Pri nedodržaní povinnosti podľa predchádzajúcej vety 

zhotoviieľ nemá právo žiadať prcdÍžcnie termínu zhotovenia diela. 

4.5 Najneskôr IO dní pred odovzdaním diela sa zhotoviteľ zaväzuje vyzvať objednávateľa 
na písomné odovzdanie a schválenie konceptu diela, za účelom posúdenia, či obsahuje 

všetky požadované náležitosti a to najmä netechnickej povahy. 

4.6 Zhotoviteľ nesmie bez predchádzajúceho súh lasu objednávateľa previesť záväzky 

z tejto zmluvy na tretiu osobu. 

Čl.S. ČAS PLNENIA 

5.1 Zhotoviteľ vypract\je a dodá dielo v zmysle čl. 2 bod 2.2, čl. 3, čl. 4 bod 4.1 a príloh 

tejto zmluvy v termíne: do 30.4.2023. Následne prebehne akceptačné konanie v zmysle 

lx1du 4 .2. tejto zmluvy. 
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5.2 Predmet podľa tejto zmluvy je splnený riadnym vypracovaním a odovzdaním 

akceptovanej projektovej dokumentácie tlbjednávateľovi v zmysle bodu 4.2 tejto 

zmlu vy v termínoch podľa bodu 4.2. a 5.1 tejto zmluvy. 

5.3 Zmluvné strnny sa dohodli, že vo výnimočných prípadoch, ak vplyvom 

nepredvídateľných okolností, vis maior, alebo mimoriadnych udalosti, ktoré zhotoviteľ 

nemohol pri vynaložení náležitej odbornej starostlivosti predvídať, ktoré neboli 
spôsobené zavinením zhotoviteľa, ani spôsobom vykonania prác zo strany zhotoviteľa 

a ktoré zabránia riadnemu a včasnému splneniu predmetu zmluvy zo strany zhotoviteľa, 

sa neuplatni ustanovenie zmluvy, týkajúce sa termínu splnenia predmetu zmluvy podľa 

bodu 5.1 tejto zmluvy a ustanovenia, týkajúce sa sankcií za porušenie záväzku splniť 

predmet zmluvy včas za podmienky, že sa strany dohlldnú na zmene pôvodne 

dohodnutých tennínov plnenia predmetu zmluvy dodatkom k zmluve. Ak zhotoviteľ v 

prípade vyššej moci, či z dôvodu mimoriadnej udalosti preukáže nemožnosť plnenia 

predrncn1 tejto zmluvy v riadnom termíne, platí, že termín plnenia v zmysle tejto 
zmluvy sa posúva o obdobie preukázateľnej nemožnosti plnenia, zhotov iteľ však musí 

zaslať objednávateľovi elektronickú požiadavku s podrobným popisom prekážky. Pre 

vylúčenie pochybností platí, že v prípadoch '])odľa tohto bodu (v dôsledku vis maior 

alebo mimoriadnej udalosti), a na zák lade výslovnej elektronickej požiadavky 

zhotoviteľa, následkom č-oho je potreba predlženia času plnenia podľa bodu 5.1 tejto 
zmluvy, zmluvné strany u1..avrú dodatok k tejto zmluve, predmetom ktorého bude 

primerané predÍženie termínu uvedeného v bode 5.1 tejto zmluvy, t. j. o dobu trvania 

udalosti, ktoré sú nezávislé od vôle zmluvných strán. DÍžku primeraného predlženia 

termínu uvedeného v bode 5. 1 tejto zmluvy schvaľuje vždy objednávateľ. Zhotoviteľ v 

prípade zásahu vyššej moci, či z dôvodu mimoriadnej udalosti nemá nárok na úhradu 

akýchkoľvek naviac nákladov. 

v ' ' Cl.6. CENA DIELA, PLATOBNE PODMJENKY A ZMLUVNE POKUTY 

6.1 Cena za zhotovenie diela v zmysle tejto zmluvy v rozsahu a spôsobom uvedeným v 
čl. 3., čl. 4. a prí lohách tejto zmluvy je stanovená vo výške nasledovne: 

Zmluvná cena celková: 

Zmluvná cena celková: 

45.000,- € bez DPH 
54.000,- € s DPH 

Slovom: Päťdesiatštyritisíc eur s DPH 

V ce-ne podľa tohto bodu sú zahrnuté všetky náklady vynaložené zhotoviteľom 
v súvislo~"ti s plnením predmetu tejto zmluvy v rozsahu podľa čl. 3. a čl. 4. tejto ;i:mluvy. 

6.2 Zhotoviteľ vystaví za spracovanie projektovej dokumentácie fäktúrn - daňový doklad 
po Akceptácií projektovej dokumentácie v zmysle bodu 4.2 tejto zmluvy, ktorá bude 
mať všetky vecné a formálne náležitosti v zmysle platných právnych predpisov, bude 
obsahovať číslll tejto zmluvy a bude vystavená v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ zašle objednávateľovi faktúru elektronicky na adresu: fakturv@zilina.sk . 
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6.3 Splatnosť vystavenej faktúry je do 30 dni od jej doručenia objednávateľovi. V prípade, 
že faktúra nebude obsahovať všetky údaje uvedené v ustanovení § 71, §74 zákona č. 
222i2004 Z. z., alebo v bode 6.2 tejto zmluvy, alebo číslo tejto zmluvy, objed11ávateľ je 
oprávnený faktúru vrátiť zhotoviteľovi a požadovať odstránenie nedostatkov. Uvedená 
30 - dňová lehota splatnosti v takomto prípade neplynie. Zhotoviteľ je povinný vystaviť 
novú faktúru s číslom tejto zmluvy a údajmi uvedenými v ustanovení § 71, §74 zákona 
č. 222/2004 Z. z. a v bode 6.2 tohto článku. Dňom dornčenia novej opravenej faktúry 
obje-0návateľovi začne plynúť nová 30 - driová lehota splatnosti . 

6.4 V prípade omeškania s úhradou faktúry za riadne a včasne odovzdané dielo je 
objednávateľ povinný zaplatiť zhotoviteľovi úrok z omeškania vo výške 0,5% 
z fakturovanej sumy za každý deň omeškania. 

6.5 V prípade, že zhotoviteľ nedodá projektovú dokumentáciu v dohodnutom termíne, 
objednávateľ má právo na zmlu vnú pokutu z omeškania vo výške l00€ (s DPH, pokiaľ 

je zhotoviteľ platca DPH) za každý deň omeškania. 

6.6 V prípade ukončenia tejto zmluvy pred dohodnutým termínom plnenia špecifikovaným 
čl.S bod 5.1 tejto zmluvy z. dôvodov na strane objednávateľa. ktoré neboli spôsobené 
zavinením a.lebo spôsobom vykonania prác zo strany zhotoviteľa. má zhotoviteľ za časť 
diela riadne uskutočnenú do ukončenia zmluvy nárok na pomernú časť ceny diela. V 
takom prípade bude dovtedy zhotoviteľom vykonaný predmet zmluvy fakturovaný 
objednávateľovi vo výške do tej doby preukázateľne riadne vykonaných činnosti. 

Rozsah vykonaných činností a jeho cena musí byť pred vyhotovením faktúry 
zhotoviteľom vopred odsúhlasená objednávateľom a toto odsúhlasen ie bude prílohou 
faktúry. Bez písomného odsúhlasenia rozsahu vykonaných činností a ceny nie je 

zhotoviteľ oprávnený vystaviť faktúru podľa tohto bodu tejto zmluvy. 

6.7 Zaplatením zmluvnej pokuty v zmysle tejto zmluvy nie je dotknutý nárok objednávateľa 
na náhradu škody. Objednávateľ má nárok na náhradu škody presahujúcu výšku 
zmluvnej pokuty. 

6.8 Zmluvná pokuta sa považuje za zaplatenú jej pripísaním na účet dotknutej zmluvnej 
strany v peňažnom ústave uvedenom v čl. 1. tejto zmluvy. 

6.9 Zaplatením zmluvnej pokuty sa zhotoviteľ nezbavuje svojej povinnosti riadne splniť 

svoj záväzok zo zmluvy. 

v y 

Cl.7. POVINNOSTI A ZODPOVEDNOST ZHOTOVITEĽA 

7. 1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo bude zhotovené a dodané podľa ustanovení tejto 
zmluvy včas a riadne, t. j. v stanovenom termíne, be-L z.ívad a nedostatkov, v súlade 
s platnou legislatívou SR, STN, STN EN. TN a ďalšími súvisiacimi predpismi, pričom 

bude použiteľné na dohodnutý účel. 

7.2 Súčasťou záväzku zhotoviteľa je aj vykonanie energetického auditu v zmysle zákona č 
32 li20l4 z. :r.. o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
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7.3 Zhotoviteľ sa zavazuJe postupovať pri vykonaní diela s maximálnou odbornou 
starostlivosťou, dodržiavať všeobecne záväzné predpisy a technické normy. Ďalej sa 

bude riadiť záväznými podkladmi objednávateľa, záväznými pokynmi objednávateľa, 

zápismi a pÍS()mnými dohodami zmluvných strán potvrdenými obidvoma stranami. 

7.4 Zhotoviteľ je povinný odovzdať spolu s riadne zhotoveným dielom podľa tejto zmluvy, 

objednávateľovi všetky s nim súvisiace dokumenty v zmysle prí lohy č. 2 k tejto 
zmluve. Objedoávateľ má právo, v pňpadc nedodržania tejto povinnosti zo strany 

Zhotoviteľa, zhotovené dielo neprevziať. 

7.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dielo bude zhotovené prostredníctvom minimálne jedného 

kľúčového odborníka, ktorým je osoba zapísaná v zozname energetických audítorov 

podľa § 12 zákona č 321 /2014 Z.z. 

7.6 Zhotov iteľ zodpovedá za vady diela v z mysle § 560 a nasl. Obchodného zákonníka. 

Vadami a nedostatkami projektovej dokumentácie sa rozumejú aj také vady 

a nedostatky, ktoré sa prejavia na stavbe postavenej podľa projektu zhotoviteľa a budú 

spôsobené nesprávnym naprojektovanim. 

7.7 Záručná doba na zhotovené dielo je zmluvnými stranami dohodnutá v trvaní 

60 mesiacov a začína plynúť odo dňa Akceptácie v zmysle čl. 4.2. tejto zmluvy. 

Záručná doba sa automaticky predlžuje o dobu odstraňúvania vady diela v záručnej 

dobe. 

7.8 V prípade, že sa počas záručnej doby diela alebo počas realizácie stavby realiwvanej na 
jej základe preukáže jeho nekval ita, neúplnosť projektovej dokumentácie, prípadne 

budú zistené iné vady projektovej dokumentácie ako napr. nezrovnalosti v stavebnej 

časti, nesúlad s výkazom výmer, chýbajúce časti projektovej dokumentácie na 

j ednotlivé časti stavby, ktoré sú nevyhnutné pre reali7..áciu a správne fungovanie stavby, 

chybne uvedené rozmery, počty kusov jednotlivých prvkov, nesprávne použitá 

technológia v projekte a podobne, má objednávateľ nárok požadovať od zhotoviteľa 
náhradné plnenie alebo dodanie chýbajúceho plnenia v primeranej lehote stanovenej 

objednávateľom. 

7.9 Pokiaľ nebude náhradné plnenie podľa čl. 7 ods. 7.8 tejto zmluvy dodané v stanovenej 

primeranej lehote, objednávateľ má právo na zmluvnú pokun1 vo výške 0,5% 

z dohodnutej ceny za projektovú dokumentáciu v čl. 6, bod 6.1 (s DPH, pokiaľ je 
zhotoviteľ platca DPH) za každý deň omeškania počnúc nasledujúcim diíom od 

uplynutia tejto lehoty, prípadne odstúpiť od zmluvy. Rovnako má objednávateľ nárok 

požadovať od zhotoviteľa náhradné plnenie vždy vtedy, ak projektová dokumentácia 

kvalitatívne nezodpovedá účelu a povabe diela na jej základe zhotovovaného. 
Požiadavka bude uplatiíovaná písomnou formou na adresu sídla zhotoviteľa. 

7.10 Zmluvné strany sa dohod li. že v prípade. že dielo bude mat' nedostatky uvedené v čl. 7 
ods. 7.6, ktoré budú mať v čase zhotovovania stavby podľa projektu (diela) na základe 
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tejto zmluvy alebo počas plynutia záručnej doby tejto stavby vplyv na navýšenie ceny 
stavby alebo spôsobia potrebu prác, výkonov alebo dodávok, ktoré neboli uvedené 
v pôvodnom rozpočte alebo v ich dôsledku vznikne objednávateľovi iná materiá.lna 
alebo finančná škoda, objednávateľ je oprá,1nený uplatniť si u zhotoviteľa právo na 
zaplatenie zmluvnej pokuty al do výšky 100 percent navýšenia ceny stavby, ktorá bude 
splatná do 30 dní od písomnej výzvy objednávateľa na jej úhradu. Vo výzve bude 
určená výška zmluvnej pokuty na základe rozhodnutia objednávateľa. Uplatnením 
zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody, ktorú možno vymáhať 
samostatne. 

7.11 Zhotov iteľ zodpovedá objednávateľovi za škodu, spôsobenú nekvalitným vyhotovením 
diela (čl. 7 ods. 7.4) v skutočnej výške nákladov, ktoré musel objednávateľ vynaložiť na 
realizáciu chýbajúcich častí stavby alebo na nápravu nevhodne zvolených postupov v 
diele, za účelom zabezpečenia užívania schopnosti stavby, zhotovovanej na základe 
projektu podľa tejto zmluvy. Zhotoviteľ je povinný takto vyčíslenú škodu uhradiť 
objednávateľovi do 30 dní odo dňa doručenia písomného vyrozumenia objednávateľa 
o vzniku škody, jej povahe a výške. Uvedené platí aj pre prípad, ak bude 
objednávateľov i udelená príslušným orgánom sankcia za konanie, ktoré bolo 
zapríčinené nekvalitným, resp. vadným vykonaním diela (projektu). 

7.12 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov, 
poskytnutých objednávateľom a zhotoviteľ ani pri vynaložení odbornej starostlivosti 
nemohol zistiť ich nevhodnosť, alebo na ňu upozornil objednávateľa a objednávateľ na 
ich použití trval. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené 
dodržaním nevhodných pokynov daných objednávateľom, ak zhotoviteľ na ich 
nevhodnosť upozornil a objednávateľ na ich dodržaní trval alebo ak zhotoviteľ túto 
nevhodnosť nemohol pri vynaložení odbornej starostlivosti zistiť. Za vadu diela sa 
nepovažuje zistenie (ldchýlok skutkového stavu uloženia podzemných inžinierskych 
sietí oproti podkladom, ktoré zhotoviteľ získal na základe žiadosti od ich správcov 
a o ktorých nemohol byť inak informovaný. 

7 .13 Zhotoviteľ sa zaväzuje prípadné vady diela odstrán iť bezodplatne, bez zbytočného 
odkladu najneskôr však do 7 pracovných dní, po uplatnení oprávnenej reklamácie 
objednávateľom. Objednávateľ sa zaväzL~e, že prípadnú reklamáciu • vady diela 
uplatní bezodkladne po jej zistení písomnou formou. Objednávateľ a zhotoviteľ sa 
môžu písomne dohodnúť na dlhšej lehote na odstránenie vád die la. V prípade, že 
zhotoviteľ neodstráni vady diela - projektovej dokumentácie včas, je objednávateľ 
oprávnený dať opraviť vady diela - projektovej dokumentácie, tretej os(1be na náklady 
zhotoviteľa. ZmJuvné strany sa dohodli, že oprava vád diela- projektov~j dokumentácie 
treťou osobou nebude považovaná za zásah do autorských práv zhotoviteľa k dielu -
projektovej dokumentácii. 

7.14 Reklamácia sa považuje za vybavenú odstránením vady diela alebo jeho časti, riadne a 
včas, s potvrdením zo strany objednávateľa o prevzatí opraveného diela alebo jeho časti 
formou preberacieho protokolu. 
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7.15 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nepoužije dielo, ktoré je predmetom tejto zmluvy bez súhlasu 
objednávateľa na iné účely ako tie, ktoré sú určené v tejto zmluve. 

7.16 Zhotoviteľ je povinný spôsobom b,.,>žným v jeho organizácii zabezpečiť dodržiavanie 
mlčanlivosti všetkými jeho zamestnancami, ktorí sa nejakým spôsobom zúčastni li na 
príprave a vyhotovení dokumentácie o ich obsahu, a to až do dňa, v ktorom sa tieto ako 
súčasť súťažných podkladov budú poskytovať uchádzačom o zhotovenie stavby 
a o tejto skutočnosti podať objednávateľov i vyhlásenie. 

7.17 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť posúdenie dokumentácie, ktorá vyhovuje 
dokumentácii z hľad iska splnenia požiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
pod ľa §18. ods.S zákona č. 1 24/2006 Z. z., v znen í neskorších predpisov. 

7. 18 Zhotoviteľ nesie záruky za kvalitu dodávok prác jeho subdodávateľov. 

Čl.8. LICENČNÉ PODMIENKY 

8.1 Podpisom tejto zmluvy udeľuje zhotoviteľ objednávateľovi súhlas na bezodplatné, 
výhradné použitie diela v zmysle § 19 ods. 4 autorského zákona (výhradnú licenciu 
v zmysle§ 70 ods. 1 autorského zákona), a to najmä nasledovným spôsobom: 
a) vyhotovenie rozmnoženiny diela; 
b) spracovanie a adaptáciu diela, čim sa mysli najmä : 

l. nasledovné zapracovanie zmien diela podľa potrieb objednávateľa; 
2. ďalšie podrobnejšie rozpracovanie diela do detailnejšej podoby pre účely 

vyhotovenia konkrétneho súvisiaceho projektu; 
3. spracovanie čo aj časti diela do iného diela; všetko za podmienky, že tým 

nedôjde k hanlivému nakladaniu s dielom. 
c) zaradenie diela do súborného diela, n,\jmä pre potreby rôznych sumarizačných, 

propagačných publikácií o meste Žilina a pod.; 
d) verejné vystavenie diela, najmä v sídle ako aj na webovom sídle objednávateľa. 

8.2 Vzhľadom k tomu, že zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi výslovný súhlas so spôsobom 
využitia diela podľa bodu 8.1 písmeno b) tejto zmluvy, zhotoviteľ je plne uzrozumený 
s rým, že vyššie uvedenou adaptáciou, rozpracovaním či spracovaním diela nedochádza 
k nedovoleným zmenám či nedovoleným zásahom do diela. 

8.3 Zhotov iteľ ako autor diela udeľuje objednávateľovi ako nadobúdateľovi licencie súh las 
na postúpenie licencie tret~j osobe, ako aj na udelenie sublicencie v rozsahu udelen~j 
licencie alebo jej časti. Zhotoviteľ nevyžaduje, aby ho objednávateľ o tejto skutočnosti 
bewdkladne informoval. 

8.4 Zhotoviteľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že autorská korektúra diela (pri jeho 
spracovaní v ďalších stuprfoch) zo strany zhotoviteľa sa nebude vykonávať. Zhotoviteľ 
diela - projektovej dokumentácie výslovne s(thlasí s tým, aby autorský dohľad nad 

9 i II 



súladom stavby s jeho projektovou dokumentáciou vykonával niekto iný, t. j. tretia 

osoba. 

8.5 Licencia sa udeľuje na dobu 70 rokov, v neobmedzenom rozsahu. 

v , v , 

Cl.9. ZA VERECNE USTANOVENIA 

9. 1 Zmeny vo východiskových podkladoch alebo nové požiadavky objednávateľa ktoré 
vzniknú po Akceptácii diela objednávateľom v zmysle bodu 4.2 tejto zmluvy budú 
riešené formou písomného dodatku k tejto zmluve, v ktorom bude obsiahnutá aj 
zodpovedajúca zmena lehoty dodávky a cena prác/diela. 

9.2 Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je možné wbiť len v súlade so zákonom č. 343/2015 
Z. z. o verejnom obstarávaní, a to písomnými dohodami zúčastnených strán vo forme 
dodatkov k tejto zmluve. 

9.3 Všetky oznámenia, výzvy a iná korešpondencia podľa tejto zmluvy budú medzi 
zmluvnými stranami doručované osobne alebo doporučenou poštou na adresy uvedené 
v čl. 1 tejto zmluvy alebo emailom. Všetky úkony urobené písomne sú považované za 
doručené okamihom ich prevzatia druhou zmluvnou stranou. Písomnosť sa bude 
považovať za doručenú aj vtedy, ak nebude prevzatá drnhou zmluvnou SlTanou, ktorej 
bola adresovaná, a to diiom, kedy bola uložená na pošte po neúspešnom pokuse pošty 
o doručenie písomnosti určenej zmluvnej strane ako adresátovi. Odosielateľ akejkoľvek 

písomnej správy môže požadovať písomné potvrdenie príjemcu. Písomnosť odoslaná 
emailom sa považuje za doručenú v deň, kedy bol emai l odoslaný. Kontaktné adresy pre 
doručovanie a odosielanie emailov sú za objednávateľa: michal.berger@zilina.sk, 
janka.pacekova@zilina.sk a za zhotoviteľa: michal.frivaldsky@feit.uniza.sk, 
peter.durana@feit.uniza.sk. E-mailové adresy uvedené v čl. 1 tejto zmluvy sú záväzné 
adresy pre dornčovanie elektronickej pošty. Akúkoľvek zmenu v údajoch uvedených v čl. 
l tejto zmluvy, sú zmluvné strany povinné bezodkladne si oznámiť. Rozhodujúci pri 
určení času doručenia elektronickej pošty je výpis o odoslaní emai lu. 

9.4 Zmluva nadobudne platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s§ 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka. 

9.5 Pokiaľ v zmluve nie je dohodnuté niečo iné, platia pre zmluvný vzťah ňou založený 
ustanoven ia Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 

9.6 Objednávateľ je oprá,•nený odstúpiť od zmluvy v prípadoch uvedených v tejto zmluve. 
Objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť aj v prípade, ž.e zhotov iteľ poruší 
ktorékoľvek ustanovenie tejto zmluvy podstatným spôsobom a k náprave nedôjde ani do 
troch dní od doručen ia vý1.vy objednávateľa na odstránenie závadného ~1avu. 

9.7 Za podstatné porušenie tejto zmluvy zhotoviteľom sa považuje: 
- omeškanie zhotoviteľa s plnením ktorejkol'vek povinnosti v zmysle tejto zmluvy 

viac ako 15 dni. 
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9.8 Bez ohľadu na dôvod ukončenia zmluvy, zhotoviteľ pokiaľ nebude inštruovaný 
objednávateľom inak, vykoná nasledovné kroky: 

- okamžite zastaví práce, je však povinný objednávateľa upozorniť na vykonanie 
opatrení potrebných na to, aby sa zabránilo vzn iku škody bezprostredne hroziacej 
objeduávateľovi nedokončením činnosti podľa tejto zmluvy. A.k objedná,•ateľ 
tieto opatrenia nemôže urobiť ani pomocou iných osôb a požiada zhotoviteľa, aby 
ich urobil sám, je zhotoviteľ na to povinný; 

- odovzdať objednávateľovi úplne alebo čiastočne ukončené plnenia podľa tejto 
zmluvy. 

9.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

Príloha č. l - cenová ponuka zhotoviteľa, 
Príloha č.2 - základný rozsah prác na spra1X1vanie projektovej dokumentácie 
a energetického auditu. 

9.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne, vážne a bez omylu, nebola 
uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

9.11 Táto zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, z ktorých jeden je určený pre 
zhotoviteľa a štyri pre objednávateľa. 

V Žil ine, dňa V Žiline, diia 

•• • • • • ••••••••• •h~'- ••••••••••• ••·••••• 

Za zhotoviteľa: 
prof. Ing. Ján Čel ko, CSc., rektor 

Za objednávateľa: 
Mgr. Ptteŕ ľ:A Ia;;; IJ4!.!átor 
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ZILINSKÁ UNIVERZITA V ZILINE' 
Fakulta elektrotechniky 
a informačných technológií 

Katedra mechatroniky 
a elektroniky 

Dňa: 26.1.2023 

Cenová ponuka 

Projekt: 

Mestský úrad v Žiline 

Námestie obetí komunizmu 1 

01131 Žilina 

Kontaktná osoba: 

Ing. Michal Berger 

ZVÝŠENIE ENERGETICKEJ EFEKTÍVNOSTI SÚSTAVY VEREJNÉHO OSVETLENIA V MES"T:E Ži LINA 

1/ Projektová dokumentácía v stupni OSP a DRS vrátane výkazu výmer ·a rozpočtu stavebných prác 

•v tla čenej forme 

• v digitálnej forme 

2/ Energetický audit: 

• v tlačenej forme 

• v digitálnej forme 

' . 
6 vyhotovení 

1 vyhotovenie 

"S vyhotovení 

1 vyhoto,venie 

Výkresová časť vo formáte DWG, textová a tabuľková časť vo formáte DOC a XLS, obrázkovú časť vo 

formáte PDF a JPG a kompletnú dokumentáciu vo formáte PDF 

Cena celková: 45.000,- € bez DPH 
Cena celková: 54.000,- € s DPH 

Prof. Mtá.al Frlvaldský, PhD. 
vedúci katevrv · 

Univerzi tná 821S/ 1, 010 26Žilina 

T: +42141 513 !601: M: +421907 828 625 

www.féi t.unlza.sk 

,to, 00391563 

DIČ: 2020617824 

IČ DPH: SK 2020677824 
Sttc1na 1 11 
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Príloha č.2 Základný rozsah prác na spracovan ie projektovej dokumentácie 

a energetického auditu 

Názov stavby: .. Zvýšenie energetickej efektívnosti sústavy verejného osvetlenia v Meste 
Žilina" 

Rozsah prác na spracovanie projektovej dokumentácie a energetického auditu: 

N vypracovanie a dodanie projektovej pre stavebné povolenie v podrobnostiach pre realizáciu 
stavby 
B/ vyprncovanie a dodan ie energetického auditu v zmysle zákona č 321/2014 Z. :z. o 
energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niek'torých zákonov. 

Al projekt bude riešiť výmenu časti verejného osvetlenia - len svietidiel a rozvádzačov na 
katastrálnom území mesta Žilina a jeho prímestských častí na parcelách k. ú Bánová, Brodno, 
Budatín, Bytčica, Mojšova Lúčka, Považský Chlmec, Strážov, Tmové, Vranie, Zádubnie, 
Zásrranie, Závodie, Ži lina, Žil inská Lehota - líniová stavba s osvetľovacími miestami 
a rnzvádzačmi verejného osvetlenia v rámci celého menovaného územia 
- podkladom pre spracovanie projektovej dokumentácie bude pasport verejného osvetlenia 
- dokumentácia bude obsahovať všetky objekty, ktoré sú potrebné pre real izáciu stavby, výkaz 
výmer a rozpočet a časti PD v sú lade s príslušnými normami a predpismi 
- cena bude obsahovať zabezpečenie všetkých potrebných podkladov súvisiacich 
s vypracovaním PO, prípadné zameranie skutkového stavu 
- dodan ie projektov~j dokumentácie 6 xv tlačen~j forme, 1 x elektronicky - PDF, DOC, XLS, 
DWG, vrátane rozpočtu a výkazu výmer, fotodokumentácie pôvodného stavu 
- dodávateľ dodá PD v požadovanom množstve a kvalite až po predchádzajúcom schválení 
naprojektovaného riešenia (t.j. obojstrannom odsúhlasení PO) najneskôr IO dní pred termínom 
odovzdania a schválení plánovaných nákladov objednávateľom 
- súčasťou predmetu plnenia bude aj konzultácia/koordinácia s TSMŽ, s.r.o. prípadne 001 
vrátane zabezpečenia ich kladných stanovísk 
- dodávateľ uvedie v TS predpokladaný termín realizácie diela podľa spracovanej PD (napr. 
počet mesiacov ... a pod.) 
- na vyzvanie objednávateľom sa dodávateľ zaväzuje byť účastný ako tvorca PO pri preberaní 
stavby so zhotoviteľom pred jej real izáciou za účelom objasnenia naprojektovaného riešenia 
v rámci ceny diela bude projektant uvažovať aj s aktual izáciou rozpočtov v rámci určenia PHZ 
k VO na stavebné práce 
- všetky projektové práce budú spracované v stupni pre stavebné povolen ie v podrobnostiach 
pre realizáciu stavby 
- v spracovanom rozpočte je potrebné uviesť položku - porealizačné zameranie skutkového 

stavu 
- súčasťou PO budú aj všetky príslušné dokumenty a materiály, manuál údržby zhotoveného 
diela ako aj výpočet predpokladanej ceny za údržbu diela pre nasledu júci kalendárny rok odo 
dňa odovzdania diela 

B/ energetický audit bude riešiť výmenu sodíkových sv ietidiel za LED svietidlá a bude 
spracovaný v zmysle zákona č 321/2014 Z. z. o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 
- dodanie energetického auditu 5 x v tlačenej fonne. 1 x elektronicky 



' 
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Kontaktné osoby za objednávateľa: 
Tng. Michal Bergcr - prednosta Msú, 04 1 /70 63 102, michal. bergcr@L.i lina.sk 
1 ng. Janka Pačcková - referát prípravy ORPal, 041/70 63 51 O, janka.pacekovaml;,;i I ina.sk 

Kontaktné osoby za zhotoviteľa: 
prof: Ing. Michal f'rivaldský, PhD, 
vedúci katedry mechatroniky a elektroniky, 
michal.frivaldskv@feit.uniza.sk 



 

 
Príloha č.3 

Záverečný odpočet čerpania 
 

Došlo dňa (vyplní Environmentálny fond) 

!!! Vypĺňajte len hrubo orámované polia !!! 
Príjemca 

podpory 
 

Číslo rozhodnutia ministra životného 

prostredia Slovenskej republiky 
 

Číslo zmluvy o poskytnutí podpory 
z Environmentálneho fondu formou úveru 

 

 

Číslo účtovného 
dokladu/ faktúry 

Deň 
vystavenia 
účtovného 
dokladu/ 
faktúry 

Suma účtovného 

dokladu/ faktúry v 

EUR 

Úhrada z iných 

zdrojov 

Úhrada 

z Environmentálneho 

fondu 

Suma v 

EUR 

Dátum 

uhradeni

a 
Suma v EUR 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Spolu   x  

 

Čestne vyhlasujem, že finančné prostriedky: 

- z iných zdrojov v sume   .............................................................................................. EUR 

- z úveru Environmentálneho fondu v sume        ..................................................... EUR 

boli, resp. budú použité na úhradu vyššie uvedených účtovných dokladov/ faktúr od vybraného 

dodávateľa v termíne do ............................ 

Meno a priezvisko, titul štatutárneho orgánu príjemcu podpory ............................................................ 

Pečiatka a podpis štatutárneho orgánu príjemcu podpory...................................................................… 

Dátum: ..................................................... 

Akceptované bude len kompletne vyplnené tlačivo s príslušnými dokladmi !!! 

www.envirofond.sk 

http://www.envirofond.sk/#_blank

